ROMANOS 1:1 i ROMANOS 1:6-7

Carta de San Pablo a los
ROMANOS

Saludo ~ ' o
1Yw, Pablo cawd@mecucu Jesucristore capaabojari

majOcu yu dnifia ati cartare cawoajou. Yu beseri,
yu piijowl Dios, cé yau apOstol yu cadnipeere bow.
Cayaye queti camasaré cé canetdoriqiié quetire yu
quetibuju rotijowi Dios.

2 Meré Dbaipua, c@& caquetibujurotijora
cé yard profeta majd &nana mena jagori
quetibujuclifiafiupl camasiré cé ya tutipus atie
caroa quetire. 3 Atie yu caquetibujupee puame
mari Paca Dios macé Jesucristo mari Quetiupau
yaye queti, caroa queti nifia. Mai, c& puame
ati yepapure buiaw, ati rupaw cutiri buiayupi
rey David &nacé padramiré bairo. 4 Cabero ca
cariacoamiatacaéaré, Dios puwame c& camasirijé
jégori cé catioyupi Jesure. Bairi mari camasa
pwame tiere Ifiari, “Jesus, Dios macé catutuau
majill fie linie carusaecu nifiami,” mari caimasiparore
bairo 1, cé catioyupi. Tunu bairoa, “Cé c&d Dios cé
cadnajé cutie nipetirijere cacéigou majll nifiami,”
mari caimasiparore bairo I, cé catioyupi Dios
Jesure.

5 Dios puame Jesucristo jagori yu besewi. Cé yau
apostol paarique, caroa macdjé paarique majuiré
yu cliwl. Bairo yu quetibuju rotijowt ati umurecoo
macdana nipetiropu cé yaye nocard caroa quetire
tégousari, ca carotirore bairo na cadtiparore bairo
1. 67 Bairi mujad, Roma macd macddna calré
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Jesucristo yard mujdd anio joroque mujad asupi
Dios, tie caroa quetire mujaa catéigousaro jagori.
Butioro mujda maifiami. Cé& ya poa cé cabeser-
ica poa macdana mujdd anio joroque mujad asupi.
Bairi mujdaré fifia: Mari Pacu Dios, bairli mari
Quetiupau Jesucristo mena caroare mujadré na
jonemoato. Tunu bairoa caroa yericutaje cadré na
jonemoato, fiifia.

Pablo quiere visitar Roma

8 Cadnijagoro atiere mujdaré yu quetibujujigoya
mai: Nipetirope macdina useaniriqlié mena
tégonuctlifilama Jesucristo mena caroaro mujaa
catagofatutudnier8. Bairo tocd@nacdapwa mujaa
cabaidnieré tagori, yu puame, “Jad Pacu, mu
Nujafiufia jdd mena,” finuclifia Diopure. Jesucristo
jagori bairo fi jéninuclfia. 9 Nipetirije yu
catutuarije mena Dios cé& carotirore bairo yu
atinuclifia, cé macé yaye caroa quetire quetibuju.
Bairi Dios puwame masifiami tocd@nacdnia céré
mujdd yu cajénibojanuctirijéré. 10 Apeye caaré
atore bairo cé fii jéninuclifia: “Mu caborije
cadmata, yure Roma macdpu yu mu arotige. Muré
catagousardré na fiflagaya,” c& hi j€ninucilifia
tocinacdnia. 11 Yoaro mujda tupu yu dgatéigofia
dninuclimifia. Mujad, to macdadnaré nemojanurd
Jesucristo mena catégofiatutuard mujda cadnipeere
bou, mujééré yu quetibujunemogaya. Bairi mujaa
tupu yu dgatéigofianuclimifia butioro. 12 Bairo
mujdaré Igu fiifla: Yu, mujad cad, puga nugdapua
]esucrlsto mena mari tagofiatutuaya. Bairo
mari catégofatutuarijere caroaro yerijor0 mari
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cadmeoquetibujuparore bairo I, mujdd tupu yu
dganuclimifia butioro.

13Yu bairaré bairo cadna, atiere mujda camasird
yuboya: Ape yepaa macaddnajudiomaja cadmeraré
na ya caquetibujuro tégori bero, jicdard cé
tégousanuctlifiama Jesure. Torea bairo mujaatu
macddna céd na catagousaparore bairo 1, mujaa
tupu yu dganuclimifia. Bairo dganuclimic&d, mujaa
tupu yu damasiétifia mai. 14 Toc@nacadpurea
camasaré besericaro mano caroaro mena yu
quetibuju rotiwi Dios: Mari yaye cabusurd, apera
mari yayere cabusuena, bueri majd camasirg,
aperd camasiéna c2dré nipetirore yu quetibuju
rotijowi. 15 Bairi mujdd ya macd macddna
Jesucristore catégousaenaré cé yaye quetire
butioro na yu quetibujuganucitiia.

Elpoder del evangelio

16 Noa Uina camasd tie caroa quetire na
catagousaata, na netddgumi Dios peeropu
na cadbujiopeere.  Bairi tie caroa quetire di
rimu Uno yu quetibujuboboetiya. Caanijagoro
tie caroa quetire nipetiro judio majdré na
quetibujujigoyupa Jesujad.  Bairi amer€ yua
judio maja cadmerd caaré quetlbu]ura jaa atiya.
17 Atie queti bairo mari masidfia: “Jesucristo
mena na catégohatutuari wime mena jeto jagori
carorije cawapa cégoenaré bairo na Ifiafiami
Dios,” mari 1 masifia. Torea bairo na ifafami
cé mena catagousajagordré. Atiere torea bairo
1 quetibuju woatuyayupa tirémupure: “Cafiuuré,
cé mena catégofatutuau cé cadnie jigori, ‘Ne {inie
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carorije cawapa cégoecu nifiami, QI Ifiagemi
Dios,” 1woatuyupa Dios ya tutips.

La culpa de la humanidad

18 Bairi bairo baiya: Mari Pacu Dios umurec6opu
cadca ati yepa macddna cafiuena, cariape
cadtidmerdré roro popiye na tdmuo joroque na
atimasifiami. Na puwame roro na cadtie mena
aperdré caroa cariape quetire na tégousaetio
joroque na atiyama aperd camasaré. 19 Bairo na
cadtimiatacdré, Dios pwame nipetiro camasaré
cé caatidnier€ na camasird boyami. Meré cé
camasirijéré na ifoflupl. Na, cafiuena c@aré tiere
na ifiofiupi. 20 Cadnijiégoripaupua nipetiro camasa
Tfajigoasupa ati yepa, ati umurecto, cadno card
Dios c& caqiiénoriqiiéré. Tiere caifiard majl anirl
Diore ifaetimirdcad, “Ati umurecOore caqUiénoricé
Dios nifiami. Cé& catutuarije petietiya,” na caipea
nifla. Bairi, “ ‘;Dios, c& anicuti? Ywra macémi,” 1
tégofarl muré jad iroaepw,” Diore na caipee mee
nifa.

21 Bairo iricdr0 mano meré caroaro maji
cé cadnier€é masinama. Bairo cé& masimiracéa,
“Anifiami Dios ati umurecdore caqiiénoricé,” gl
nucébugoetinuclifiama.  Diore (liroagaetiyama.
Tunu bairoa toclnacd rému camasdré na cé
calfiaricanugOmiatac&dré, “Jad mena mu fiujaiiuiia,”
qui basapeogaetinuciifiama Diore. Nemojafiur0
cafiuena d&nirl ricaati maji tagofariqlié jetore
tégofnanuctifiama. Torena, caroa macéadjé cariape
quetire tdgomasiétifiama. 22 “Jda, camasira majl
jaa anifia,” caird nimirdcad, catégomasiéna maji
nifiama. 23 Bairo cadna anirl Dios tocinacd rémua
cadnicOaninucligré qliiroaetiyama. Bairo qliiroaetiri
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yua, yucw, 6td Uinie mena camasd bauriquere
bairo cabaurdré na qiénonuclifiama. Camasa
cayasipara na cadnimiatacédr€, na bauriquere

bairo cabauraré na iroanuctifiama. Tunu macanucé
macaana minia, afa, apera waibutoa baurlquere

bairo cabaura c&dré na qiiénori na iroanuctifiama.

24 Bairo céré na cairoaetie wapa Dios c&d na
piticbdfiami. Na caboro carorije nipetirije na
cadtigarijere na dparo 1, na piticbafiami. Bairo
na cé capitiro yua, na puame netdjafiurd roro
caboborije linier @meo atinucliflama. 25 Cariape
macdajé quetibujuriquere tégousaricaro Ulinoréa,
ricaati roro Ttorique majliré tagousanucilifiama.
Tunu Diore (qlilroaricaro Uinor€d, ati wmurecoo
macddna cé& caqlénoricdrd bauriquere bairo
cabaurdré mna Iroanuclifiama. Bairo na
cairoamiatac@dr€, Dios roque nipetirijere cadtacu

cé cadnoi tocdnacd rémua cé mari cabasapeocdd
ninuciird fiufia. Bairoa to baiato.

26 Bairo céiré na cairoatie wapa Dios c&d na
piticddfiami, na rupaw caborore bairo carorije
nipetirije na cadtigarije caboborijere na aparo 1.
Bairo na pitiri yua, car0mia, caémua mena na
cadmeo datiparo Uinoréd, ricaati na majli cardmia
pugardpua roro dmeo atiepenuclifiama. 27 Caémua
céd na majl roro ameo atinuctifiama. Roro ataje
caboborije Uinie majtiré atinuclifiama. Cardmia
mena na cadmeo atiparo linoréd, na maji caémua
pugardpua roro dmeo atiepenuclifiama. Bairo roro
ana yua, na majli na rupaure rorije riaye to baio
joroque atinuctifiama.

28 Nipetirije c& cadtajere Iflamirdctid, Diore
qUiroagaetiyama. Bairo c& na cairoagaetie wapa,
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Dios c&d na piticodilami.  “Na caboro roro
ricaati na catégofiarij@ mena na tégofa dmard,’
i, na piticbdfiami. Bairo cé cadto, na puame
nemojafiurd roro atinuctifiama. 29 Nipetiri
wame carorijere caatinetOmajlicddrd nifiama.
Bairo caana anirl bopaca Tfharicdr0 mano
roro Aatiganuclifiama camasdré. Tunu cardmia
mena roro Aatiepepainuclifiama.  Tunu bairoa
apeye tUnier€ cacégord nimirdcéd, netdjanurd
ciégonemoganuclifiama. Nipetirije carori wameré
atinuclifiama. Apera yayere Thaugaripeanuctifiama.
Ameo pajidganuclifiama. Roro dmeo tutinuciifiama.
Camasaré na Itoepenuclifiama. Apera cé&d roro
busupainuctifiama. 30 Apera cadré roro na atigard,
na cadperimiatac&dré, roro na busujdnuclifiama.
Diore cateerd maji nifiama. Aperaré na
tagofia yapapuao ]oroque na atinuclifiama. “]éé
roque cadnimajlrd jaa d&nifia aperd netord,”
Inuclifiama. Na majl na catagofiarijé mena roro
na caatipeere tégofiabOcari roro atinuclifiama.
Na pacsa cadré na baibotionucilifiama.
31 Cariape tagogaetimajlicddfiama. “Bairo
jaa atigard,” na calrlj¢ cadré na cair6ré bairo
aperinuclifiama.  Ni jicAa Ucéré cé maiétiflama.
Tunu apeyera roro aperd na na cairijéré tagori,
na masiriyobojagaetinuctifiama. Apera c@iré na
bopaca ifagaetinuclifiama. 32 Bairo cabaidnaré
cabero na recéégumi Dios peerops. Tiere ati
puame carorijere aticdd ninuclifiama. Bairo
cadna aniri aperd naré iflacOri roro na cadtiere
ifiard, “Mari cadtorea bairo na c&a roro atiyama,” 1
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aseaninuciifama.

2

Dios juzga conforme a la verdad
1 Bairi noo cadna mujad mena macdana puame,
“Anoa carora cafluena niflama,” na calata, camasa

na cadatiere caiflabeserdré balro bamucunama
Mu]aa c&d naréa bairo roro caatlpeura mujad

dnifia. Bairi mujdd puwame aperaré, “Mujda yaye
wapa mujaa buicutiya,” na mujaa calata, mujaa cad
naréd bairo cabuicuna mujad tuacddfia. 2 Atore
bairo mari 1 masifia: “Dios puame roro cadnaré,
‘Nayaye wapa popiye na baio joroque nayu étigu '
mari 1 masifia. 3 Mujaad, * ‘Anoa roro cadna nlnama,
camasaré caibeserd nimirdcad, mujdd céd naréd
bairo roro mujaa atinuclifia. Bairi, “Jaad cadtiere
Ifiabeseecumni Dios,” mujdd 1 masiétifa. Mujaa
ciaré mujadd cadtiere INabesemajlicodgumi Dios.
4 Baipua mai, mujaar€ caifiamai aniri jicoquei
mujddré Tfabeseetigumi. Roro mujad caatidnierd
tégofia yapapuari mujaad catagofiawasoarore bori
caroaro yerijor0 cotei atiyami Dios. Mujaa puame
roque ricaati tagofari, “Mari caatidnie, fiurd Dios
cé calfajoro. Bairi fie linie cawapa cégoena mari
dna,” mujaa 1 tagonanuclifia.

5 Catégomasiéna mujdd dnifia. Dios puame
caroaro vyerijord roro mujdd cadtiere mwujaa
catéigoflawasoapeere Cét cacotemiatacédré, mwujaa
pwame yapapuari roro mujaa cadtiere mujaa
tégofia wasoagaetiya. Bairo cadna mujaa
cadnoi, mujdd yaye wapa pairo daninemor®
baiya. Bairi cabero Dios c& calfiabeseri
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ramu caetaro, cé cairicdr0r€d bairo cariapea
netdjafiurd poplye mujdd baio joroque mujaa
atigami. 6 Ti rému cadno Dios pwame camasd
tocdnacdapurea na caatawamerl cadno caroOré
iflacOfiari na 1fabesegumi. 7 Camasa jicadra
caroaro aticdd ninuclifiama. Caroaro caroa
macadjéré atidniganuclifiama. Dios cé caifiajesorije
Unieré ati@ninuclifiama.  Tocdnacd ramua Dios
mena danijdnagaetinucifiama.  Na Una roquere
yeri capetietie majiiré na jogumi Dios. & Apera
roque na caatore bairo aperinuclifiama. Na Tina
Diore baibotiori cé& yaye cariape macdajé quetire
catiégousagaena roquere tutuaro mena popiye
na baio joroque na atigumi. Carorije macadjéré
na caborije jagori tutuaro mena popiye na baio
joroque na atigami. 9 Nipetiro roro cadtipaird
roro popiye tadmuogardma. Cadnijagoro judio
majd cafluena tore bairo tdmuojagogarama.
Na bero judio majd cadmerd c@d cafiuena
cadtidninuclird roquere caroaro na atigumi Dios.
Nipetiro camasd na catégoro, “Caroaro maju
mujdd apw,” na igumi. Tunu caroa yericutajere na
jogumi. Cadnijagoro tore bairo na atigumi judio
maja cafiurdré. Naberojudio maja cadmera cafiurd
c&dré bairoa na atigemi.

11 Bairi judio maja, apera judio maja cadmera
cadré na Ifiaricawoetiyami Dios. Jicdrd téni caroaro
cariape na ifiafiami nipetiro camasaré. 12 Judio
maja cadmerd, Moisés anacé cé caroticlriqiiéré
masiétifiama. Bairo tiere masiétimirdcad,
tocdnacadpua yasicoagardma, roro na cadtie jagori.
Judio maja roque cé caroticiiriqiiéré masifiama.
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Bairo masimirdcad, tiere na cabaibotiorije
wapa yasicoagarama na céd. 13 “Moisés anacéi
cé caroticliriqliéré na catégorije jagori, fie Unie
carorije wapa cacagoena nifiama,” na 1, iiaétifiami
Dios camasdré. Ca caroticliriqliéré tégori bero
caroaro cadna roquere, “Ne {inie carorije wapa
cacédgoena nifiama,” na 1, Ifiafiami. 14 Judio
maja cadmerd Moisés &dnacéi cé caroticlriqiiéré
masiétimirdcéd, na majli caroa macddjéré na
cadpata, Dios c& carotirore bairo ana datiyama.
Bairo na cadpata, na yeripu tie carotirore
bairo caatimasird tuayama. 15 Bairi caroaro na
cadtidnie mena cariape na cadnieré mari masio
joroque atiyama. Moisés anacé cé caroticliriqliéré
camasirdré bairo nifiama.  Bairi cariape na
cadpericd0dta, na majii na yerips, “Mari buicutiya,”
1 masifiama. Tunu bairoa caroa macadjéré na
cadtiatato bero cadmata roque, “Cabuimdna mari
dnifia,” T masinuclifiama. 16 Atie Dios yaye queti yu
caquetibujurore bairo baicoagaro: Dios c& macé
Jesure cé caifiabeserotiri rému caetaro nipetiro
roro na catégofarijéré, yasioropu na cadtaje céaré
ifiabesegumi Dios.

Los judios y la ley de Moisés

17 Mujaa, judio maja atore bairo mujaa iriqtié
catinuclifia: “Jad judio maja jaa anifa. Bairl
Dios puame caroaro jaa atigumi, Moisés &nacé
cé caroticliriqliéré camasird jdd cadnoi” mujaa
i tagofia wépénuclhfia. Tunu bairoa aperéaré
na mujdd Inuctifia: “Jad, jdd &nifla Dios yard
cad cabesericard majii, mujdd 1 weépanuctiia.
18 Bairo calwépéird d&niri atore bairo mujaa
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inemonuclifia: “Ja&, Dios cé& caborije Unie jaa
cadtipeere jad masijafiufia. Tunu bairoa Moisés
dnacé cé caroticliriqliéré jaa camasird jagori
caroa macadjé jetore jaa habesemasifia,” mujaa
Inuciifia. 19 Tunu cacaapee Iifiaenaré bairo
cadnaré cajagomasirdré bairo, Dios yaye quetire
camasiénaré, “Jad quetibuwju masifia,” mujad
Inuciifia. Tunu bairoa canaitidrdpu cadnaré
cajifiawordré bairo, roro cadnaré “Caroaro
na jaa atirotimasifia,” mujad inuclifia. 20 Tunu,
“Jad puwame Dios yaye quetire camasiénaré tie
quetire jaa quetibuju masifia. Tunu bairoa
catégofatutuawépiéna cadr€ caroaro na atidnio
joroque jaa atimasifia,” mujad Inuclifia. “Jad, meré
jaa céigoya Moisés anacéi cé caroticliriqlié cariape
quetibujurique majiré. Tie jagori tore bairo jaa
atimasifia,” mujadd 1 td@gofianuclimifia. 21 Bairo,
“Aperdré caquetibujumasiri maja jadd d&nifia,”
caird nimirdcaéd, ¢nop€ird mujdd majl yeri roro
mujdd cadtie peameré mujdd quetibujugaetiyati?
“YajaeticOafa,” calquetibujurd nimirdcad, ¢nop€ird
mujdd céd mujdd yajapainuciifiati? 22 Tunu
aperdré, “Apei numo mena roro atiepeeticOafa,’
caiquetibujurd nimirdcéd, ¢nop€ird tore bairo
mujdd céd apel numo mena mujaa atiepenuctifiati?
Tunu camasa na cawericararé, “Na IroaeticOafa,”
caiquetibujurd nimirdcad, ¢nop€ird na cairoari wii
macddjéré mujadd yajanuclifiati? 23 Tunu, “Jaa,
Moisés anacé c@ caroticliriqiiéré camasird majl
jda anifia aperd netdrd,” caird nimirdcad, tiere
cabaibotiordré bairo mujda tuaya, tie quetire
tagousaena. Tie jagori aperd puwame Diore cé
na boyetiepeo joroque dna mujaa atiya. 24 Torea
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bairo cariape i quetibujuyupa Dios ya tutipu cadré:
“Mujaad, judio maja Dios cé caroticliriqiiéré mujaa
cabaibotioiforijé jagori, apera judio maja cadmerad
pwame Diore roro cé na busupaio joroque mujaa
atiya,” 1 quetibujuyupa.

25 Bairopua, judio majd na cadnieré ati ifiord
Moisés d&nacé cé& caroticliriqiiéré catagousau
cé cadmata. Moisés dnacé c@ caroticliriqiéré
catégousaeca c& cadmata roque, Cc& rupas
macadatOré cayisetarotiricu nimicéd, cayisetaa
macaréd bairo tuacGdhiami cé& catagousaetie
jagori. 26 Baipua, apei cé rupaw macdatdré
cayisetaa mdacé nimicéd, Moisés anacé cé
caroticliriqiiéré bairo caroaro cé cadtie jégori,
cé rupas macdatOré cayisetarotiricure bairo
tuayami Dios cé caifiajoro. 27 Bairo judio yawu
cadmei cé rupaupu cayisetarotieca nimicid, Dios
cé carotirore bairo cadce puwame qlifiabesegumi
apei cé rupaupure cayisetarotirica nimicéa, tunu
bairoa Moisés anacé cé caroticliriqliéré cagomicaad,
tiere catédgousaecu puamere.

28 Judio majdré bairo @najé cutaje puwame bui
macadjé atidnajé mee nifia. Mari rupas macaajé
yisetarotirique c&d bui mari rupas macaajé ataje
jeto mee nifia. 29 Cariape judio majaré bairo
majl dnajé cutaje puame mari yeri mari pupeapu
dnajé cutaje nifia. Tunu bairoa mari rupau yise-
tarotirique mena Aati@najé cutaje c&d rotirique
woaturique mee nifia. Mari yerips macaajé
Espiritu Santo jégori mari catéigofiawasoarique nifia
cariape judio maja majl anajé cutaje. Tore bairo cé
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yeripu catéigofiawasoaricu roquere, “Ne {inie caror-
ije wapa cacégoecu niflami” qUi Ifiafiami Dios,
aperd camasa tore bairo céna cail ifiaetimiatacéaré.

3

1Mujaa puame bairo yu caiquetibujurijere tégora,
“¢Toroque judio majaré bairo mari cadnajé cutie to
wapa manicuti?” mujad ird. “¢Mari rupas macaajé
yisetarotirique c&d to wapa manicuti?” mujaa
ird. 2 Yu puame, “Judio maja mari cadnajé cutie
jagori. Bairi cadnijégoro marijudio majaré céyaye
quetire mari clijagoyupi Dios.

3 Aperd jicddra judio majd Diore na
catagousaetimiatac@iré, c@& caljagoyeticlriqtié
bairo 4ticGdmasifiami Dios. 4 Nipetirije
cé cadtigariquere cariapea  aticOdgumi cé
cairicar0réa bairo. Nipetiro camasa caitopaird na
cadnimiatac&dré, cé puame cariapea cé cairicar0Oré
bairo atimasifiami. Dios ya tutipu c&a atore bairo
quetibujuya:

“Mua, Dios, tocdnacd rému caroaro cariape caque-
tibuju mu anifia.

Bairi ni jicda Ucé camasocu cadnoré bairo muré
cabusujadé macami,” 1 quetibujuya.

> Mai, ¢dope bairo ficuti? ¢Aperd camasd na
caitégonar0ré bairo ficuti? Atore bairo ibujiordma:
“Rorije mari caati Ificata, Dios caroaro cariape
cé cadnajé cutiere nipetiro camasd na masid
joroque ana mari atiya. Bairi carorije mari caatie
Nujafiufia. Tore bairo, ‘Caroa maca§jé nifia, mari
caimiatac@dré, ¢nopéi roro mari cadtie wapa mari



ROMANOS 3:6 xiii ROMANOS 3:10

quifiabesecuti Dios?” 1 tégofabujiordma jicddrd ca-
masa. 6 Bairo mee nifial Bairo na caitagofiarijé
cadnoré bairo cadmata, ni Ucé jicaaré qiifiabese
masiétibujioumi Dios.

7 Apeyera, apera atore bairo inemordma: “Mari
caitorije mena Dios cariape cé cairijéré mari
ati IMogard. Bairi camasa caré, ‘Cafiue majl
cariape cé cairicdr0réd bairo cadce niflami,
ibujiordma. Bairo na caimiatac@ré, ¢dop€l Dios
peame mariré, ‘Mwujdd caijagoricarore bairo
mujad atiyaparoetiya, mari qlilcuti? Bairo cé calata,
cariape 1étifiami Dios,” Tbujiordma camasad. Tame,
bairopua bairo na cairij€ wapa manifia. 8 Bairo
ird yua, atore bairo Imecéinuciirdma: “¢Nop&ird
carorije macadjéré mari apericuti? Caroa macaa;jé
pueame to atio joroque ird, carorije macaajé mari
cadto fufla,” Tmecénuctirdma. Na puame, “Pablo
cd torea bairo buenuciifiami,” fii busupaiyama.
Camasa yure na catégousaro boetiri, tore bairo
ni busupainuciifiama. Bairo na caibusupairije
wapa Dios puame roro popiye na baio joroque na
atigami.

Todos somos culpables

9 ¢Tame, dope to baimifiati? Mari, judio maja,
¢aperd netdjafurd caroard cafiurd maji mari
dnifiati? {Mari baietiya tame yura! Bairi marf,
judio maja, aperd judio maja cadmerd nipetiro
camasa rorije cadna jeto mari anifia. Torea bairo
yu céd yu quetibuwjunuciifia. 10 Tirémupu caaré
atore bairo 1 woatuyupa Dios ya tutipu:
“iNi jicd& Ulicék camasocu cafiue caroaro cariape

cadcu macami!
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11Ni jicaa licé caroaro catégomasi macami.

Ni jicaé licé Diore bori céré camacaa macami.

12 Nipetiro camaséa Dios yaye caroa quetire janari
ricaati quetibujurique puameré téagousara

atiyama.

Caroa wame Unieré besemasiétiri
tagonamawglacoayama

Bairi, jni jicd@ licé camasocu cafiua cariape cadcu
macami!

13 Na busurica, masa ope cayaamani opere bairo
nifia.

Ti ope ca@nirijé ca@niwitirorea bairo roro na
cabusurije witinuctifia. Ttopaijafiufiama.

Tunu bairoa afia nima captinirdré bairo, plinird na
risero mena busunuctifiama.

14 Roro na cairfjé jagori aperaré na tégofia ya-
papuao ]0roque atinuctiflama.

15Yoaro mee asiari noa {ina na caboenaré jicoquei
na pajiarenuciifiama.

16 Noo na cadtopu aperaré roro na tégofiaroyetuao
joroque na atinuclifiama.

Tagofiariqiié paio joroque na atinuctifiama.

1771icd majaré bairo yerijord dnimasiétifiama.

18 Petoaca lino Diore c& masigaetimajlicGafiama.

Na cé& calflabesepee cadré di ramu Tno
tégonagaetiyama,”’

1 quetibujuyupa Dios ya tutips.

19-20 Atore bairo mari masifia: Dios puame
Moisés dnacé jagori cé caroticliriqliéré mari judio
majaré mari clfiupl. Tiere cé& caclimiatac&aré,
tiere mari caatipeyomasiétié jagori mari buicutiya.
Bairi nipetiro judio maja, judio maja cadmerd
cad, “Cabuicuna mari anifia. Dios popiye cé
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caatipard mari anifia,” mari caimasiparore bairo 1,
mari clfiupi Dios Moisés anacé cé caroticliriqliére.
Bairini jicaa licaré Moisés anacé cé caroticliriqiiéré
cadtipeyogamiricéré, “Tie mu catégousarije jagori
mu yu netdogs,” di rému tino 1étigumi Dios.

La salvacion es por medio de la fe

2122 Ameré yua, Dios puame fie finie cawapa
manaré bairo mari anio joroque cé caataje quetire
mari Ifioflami. Mai, tie queti pgame cawama queti
mee nifia. Tiramupua Moisés anacéiré, bairi profeta
maja cadré na quetibyju jégoyeticlifiupl. Bairo na
cawoatuciiricd tutiripure cabuerd aniri atore bairo
marimasifia: Moisés dnaci cé caroticliriqiiéré mari
catégousaro jagori mee, Jesucristo mena mari
catégofatutuarije jagori roque fe Unie cawapa
manaré bairo mari tuao joroque mari atiyami
na netddgumi cé& mena na catégofatutuarije j&gori.
23 Bairi marid camasd nipetiro roro cadna jeto
mari dnifia. Ni jicdé Ucé Dios cé caborore bairo
cadtiemuetapeti macéimi. 24 Bairo cadna mari
cadnimiatacgdré, Dios puwame camasaré camai
dnirl c& macé Jesucristo cé cariarique jagori, fie
linie cawapa manaré bairo mari tuao joroque
mari asupi. Ni jicdaré wapa jéniricdrd mano tore
bairo mari atibojayupi. 25 “Yu macé yucupdipa
cé cariarije jagori camasa na carorije wapare
na yu masiriyobojags,” 1 tégofiafiupl Dios. Bairi
mari pwame tiere masiri, Jesucristo mena mari
catéigofiatutuata, caroaro mari émuetamasigard
yua mari cé canetdoriqiiéré. Bairo atiri mari
masidfiami, Dios cafiua cariape cadcu cé cadnajé
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cutiere. Bairi tunu tirémups macddna roro na
cadtiere Ifiamic@d, cariapea yerijord catégorfiau
dnirl, roro popiye na baio joroque na dpeyupi.
26 Torea bairo dme cadré cafiua cariape cé cadnajé

cutiere mari masioc0d nifiami. _Tore bairo cé
caanajeé cutlere marl INonemocOa nInucunami,

Jesucristore catéagousararé fie inie cawapa manaré
bairo na anio joroque cé caaticaninucilirijé jagori.

27 Bairi mari puame mari majli caroaro mari
cadtidnie jagori, “Dios c& calfiajoro caflurd mari
dnifia,” mari caibotiomasipee manifia.  Moisés
dnacé caé caatiroticliriqlié mari caatie jagori mee
caroard mari &nifla.  Jesucristo mena mari
catégofatutuarije jagori roque Dios puame,
“Cafiurd mujda anifia,” mari 1 masifiami. 28 Bairi
yua, atore bairo marl i1 yaparoetaya: “Ni
jicdé TUcé Moisés dnacé ca caroticliriqliéré ca
cadtipeyogamirijé jagori mee, Jesucristo mena
cé catégofatutuarije jaégori mena roque, fie Unie
cawapa macaré bairo qlifiagemi Dios,” mari 1
masifa.

29 Bairi Dios puame, ¢judio majd quetiupau jeto
cé dnifiati? ¢Aperd judio maja cadmerd nipetiro
ati umurec0o macadna quetiupas mee mujaard
cé anicuti? {Ywra, ati wmurec6o macdana céaré
nipetiro quetiupas majt nifiami! 30 Jicd&d nifiami
camasa quetiupas. Apei manifiami. Ca, jicaaa
nifiami, fie Ginie carorije wapa manar€ bairo mari
dnio joroque caatimasi, Jesucristo mena mari
catéigofatutuaro jagori. Tore bairo atinuclifiami
Dios na rupaure cayisetarotiricard judio maja,
0 cayisetarotiena judio majd cadmerd céd na
cadnier® Mapeoricaro mano jicdrd ténia. 31 Bairi
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yua, ¢Jesucristo mena mari catégohatutuarije jégori,
Moisés anaci cé caroticiiriqlié, wapa manoré bairo
to tuao joroque mari aticuti? iBaietiya bairopual
Jesucristo mena mari catégofatutuaro jagori tie
Moisés anacé cié caroticliriqiié caroaro cariape
tiere mari atinemomasi0d joroque marfi atiya.

4

Elejemplo de Abraham

1 Amer& mujdaré yu quetibujupa Abraham anaci
cé cabairiquere: Mujad camasir0réd bairo cé
preame mari judio maja yau cadnijagorica afupl.
2 Cariapea Abraham &nacé caroaro cé cadtidnie
jagori Dios puame, “Ne {inie cawapa mdcéré bairo
muré fiflafia,” c& cairiqlié cadmata, Abraham anacé
preame, “Yu majli caroaro yu caatianie jagori yu
netdwd,” 1 botiomasibujioricarni.  Baipwa, Dios
cé calfiajoro tore bairo 1 botiomasiétimicad, tore
bairo 1 botiobujioricumi apera camasaré. 3 Atore
bairo puame 1 quetibujuyupa Dios ya tutipu Abra-
ham cé& cabairiquere: “Abraham &nacé puwame
Dios cé calrljéré cadnor€ bairo cariape tégoyupi.
Bairo cé cabalrl]ere ifarl bero, Dios prame, ‘Ne
linie cawapa macaré bairo cé fiflafia, Thupl,” 1
quetibujuyupa.

4 Tcofiari mujdaré yu quetibujupa mai: Jicia ticé
apeye Unieré cé capaata, bairoa wapa mano apeye
Unier@ c& jord mee atinuclifiama. C& capaarije
wapa majili cé wapatird atiyama. S5 Baipua, Dios
peame paari majaré na cawapatirore bairo mee
atinuclifilami camasaré. Caroaro na caatie jagori
mee, cé mena na catégofatutuarije jagori, fie
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linie cawapa cégoenaré bairo na Ifianuclifiami.
Tore bairo na netddnuctinami Dios, camasad na
majl na cadtie mena na canetdmasiétimiatac@ar8.
6 Tiramupu macddcéd David c&d yu cairOréd
bairo Tfiupl: “Dios camasa na caatiere 1fiari mee,
cé mena na catégofatutuarijere ifiari, ‘Cafurd
Ne Uinie carorije cawapa cégoena nifiama, na
Tnuclifiami Dios. Tore bairo cé& caird peame butioro
useaninuctifiama,” Tfiupi David dnacé c@a. 7 Atore
bairo 1 woatuyupi Dios ya tutipu:
“Noa lina roro na caatiere Dios c& camasiriyobo-
jaricard useaniri fiiflama.
8 Tunu bairo, jni Gcaré, ‘Mu carorije wapa yu
jénietigu,’ cé cal puame c&d useaniri nifiami!”
i woatuyupi.

9 David &nacé c& cawoatucliriqlié puame,
¢marl judio maja jetore mari cé calquetibuju
jagoyeticliriqlié to &nifiati? ¢Aperd judio maja
cadmerd ca@dré na cé calquetibuju jagoyeticiiriqlié
mee mujddrd to danifiati?  Ywra, nipetiropua
catagofatutuard, David cé& calquetibujucliriqiiéréd
bairo useanigardma. Meré torea bairo mujdaré
jda quetibujuapu. Dios puwame Abraham, c&
mena cé catdgofatutuaro Thari, “Cafiuua, fe Unie
cawapa cégoecure bairo muré fifiafia,” qlifiupi.
10 ;Diwatoapu Dios, “Cafiua nifiami,” c& qiiifiupari
Abrahdré? ¢Cé& rupas macaatoré cayisetaricu cé
cadno, 0 cayisetamadca cé cadnopua, tore bairo cé
qUifiupari? Bairo cé& caatirotiparo jaégoyepua tore
bairo qiiifiupi Dios. 11 Bairi Abraham, Dios cé& cé
cairijéré cadnoré bairo cariape cé catédgoro beropu,
cé rupaure cé yiseyupa. Tore bairo atirotiyupi
Abraham, Dios mena cé& catégofatutuarije jagori
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caré fe Unie cawapa cagoecure bairo cé cé
caclirijéré cé camasiparore bairo 1. Tore bairo
cabairica aniri Abraham &nacé pwame nipetiro
na rupaws cayiserotiena nimirdcéd, Dios mena
catéigofatutuard c&dré na ficé cadnijégorica anupi.
Bairi Dios c&d torea bairo cariape cafiurd fie
linie cawapa manaré bairo na ifiaflami na rupau
cayiserotiena c&iré. 12 Tunu bairoa mari judio
maja mari rupaure cayisetarotiricard, Abraham
dnacéi c& rupaure cayisetamacépua Dios mena
cé catagofatutuajiégoricarore bairo Dios mena
catagofatutuard maji fiicé c&d acé baiyami.

La promesa se cumple por medio de la fe

13 Mai, Dios puame atore bairo qliifiupi
Abraharé: “Mu, bairi mu pardmerd cédré ati yepare
mujad yu joge mujdd cadnipa yepa,” qui jagoyupi,
Abraham puame cadnoré bairo cariape Dios mena
cé catagofatutuaro jagori. C& caroticliriqliéré
caroaro cé& cadtie jagori mee, c& mena cé
catégofatutuarije jaégori roque tore bairo qiifiupl
Dios. Bairi, “Ne Tinie cawapa cégoecure bairo
cadcéi mu anifia,” qﬁiﬁupi Dios yua. 14 Dios puame,
dnacé cé caroticﬁriqﬁére caana jetore cé cacurlque
cadmata, Dios mena mari catégofiatutuarije paame
wapa manibujioro.  Tunu bairoa Abrahéré,
“Caroare mu yu jogu,” cé cairiqlié c&d wapa mani
yaparo etabujioricaro. 15 Bairi nipetiro camasa
Moisés anacé cé caroticliriqliéré caatipeyogamird
puame popiye na baio joroque Dios c& caatipard
nifiama. Bairopua, tie roticliriqiié camanicGata,
tiere cabaibotiord c&d manibujiordma.
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16 Bairi Abraham jagori nipetiro c& paramera
cadnipardré Dios c& caicliriqié caroaro
cadnicdanipeere 1rd, Dios mena camasd na
catégofatutuacOino boya. Bairo igu fiifia: Moisés
dnacét cé& caroticliriqiiéré caatipeyogamird jeto
meeré, nipetiro Abrahdré bairo Dios mena
catéigofatutuardré caroare na jogumi Dios, na
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cé caiclriciroréd bairo. Bairo bairi Abraham
dnacét pwame yua, marli nipetiro Dios mena

catégofatutuard Rficé cadnacé majl nijagoyupi.
17 Dios ya tutipu cadré atore bairo 1 quetibuju
woatuyupa: “Amer&, muré nipetiro camasa
poari ficaré bairo cadcé majlii mu anio joroque
mu yu atiya,” 1 quetibujuyupa. Tiere cal puame
nifiami mari Quetiupas Dios, Abraham &nacé
caroaro cariape cé catégousarica. Cad nifiami
Dios cariacoatana na cadnimiatac&dré na yeri catio
joroque cadcs. Tunu bairo apeye camdnajé to
cadnimiatac&dré, nipetirije cadnier@ cadtijéforica
nifiami.

18 Mai, Abraham puame cabucu anirl cé
caplinaacuti yutea to capeticOdmiatac@dré, Dios
caré caé cairiqiéré tagofnatutua jdnaesupi. Dios
Abrahdré, “Mu pardmerd cadnipard, capaara
nigardma,” c& c& cairiqiéré cadnoré bairo
cariape tiere c& catégofatutuarique jagori
nipetiro camasa poari ficéré bairo cadcé maji
dnijigoyupi. 19 Cabucu cien cémari majii meré
cacéagou nimicad, Abraham pwame di rému Uno
Dios mena ta@gofiatutua janaesupi.  Pugardpua
cé numo mena cabutoa anirl na cayasipee
c@aré masiflupi Abraham. Bairi pugardpua
cabutoa anirl na captlinaa cutipee c&d mafiupa.
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20 Dios céré cé caicliriqliéré pugani card, “Tore
bairo &apeimi Dios,” 1 tégofaesupi. Bairo 1
tégomnaétiri yua, nemojdiiurd roque Dios céré
cé caicliriqié mena tégofatutuanemofiupi. Diore
cé basapeoyupi Abraham. 21 “Dios yure cé
cairicdr0réd bairo AatimasipeyocGdfiami,” caroaro
fie Ginie rusaeto 1 tégofatutuacdafiupl. 22 Tore bairo
cé catégofatutuaro Ifiari, Dios pwame Abraharé,
“Cafiuu e linie cawapa céigoecure bairo cé fifiafia,”
Tfupl.

23 Atie Dios, “Cafiuu, fie linie cawapa céigoecure
bairo mu fifiafia,” c& mena c& catégofatutuaro
jagori cé caicﬁriqﬁéré Abraham &nacé ]etore 1
quetibuju cliésupa Dios ya tutipure. 24 Mari cadré ci
caipeere tore bairo I quetibuju woatuctfiupd. Bairi
mari caaré, “Cafiurd, ne Unie cawapa cégoenareé
bairo mujdaré fiifiafla,” mari T masifiami Dios, cé
macé marl Quetiupaw Jesucristo cariacoatacu
cé cadnimiatactdr@ cé cacatiorics mena mari
catéigofiatutuaro jagori. 25 C&d, mari carorije wapa
jégori yucupdipu riayupi. Bairo cariacoatacu
nimic&d, tunu catiyupi, mari carorije wapa jagori
roro popiye mari cabaibujiopeere netdogu.

S

Libres de culpa

1 Bairi mari puame mari carorije wapare cé
canetddbojaricard anirl yua, jicdroré bairo Dios
mena yerijord mari &nifia. Tore bairo mari
tuaya yua, mari Quetiupau Jesucristo yucupdipu
cé cariarique jégori. 2 Jesucristo mena mari
catagofatutuaro jagori Dios paame c& menanocard
caroaro majii mari cadnajé cutidnipeere mari
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clfiupi. Bairi tore bairo caroaro cariape mari
dnic0d ninucligard. Bairi Dios cé cadnajé cutie
dnirl mari useanicda nifia. 3 Apeyera tunu popiye
baimirdcéd, mari useanifia. Bairo popiye mari
cabairo jégori nemojanurd Dios mena mari
tégofatutuagard. 4 Bairo mari catagofiatutuaro,
Dios puame, “Mujdd, caroaro mujaa apw,” mari
igumi. Tiere masiri yua, mariré caroaro cé
cadtipeere tégofiari, pairo mari useanic0d nigara.
5Bairo caroaro mariré cé cadtipeere mari catéigofia
useaninuctrijé pwame mari usearitio joroque
mari aperiya. Bairi meré Dios puame mari yeripu
mariré cé camaicOaninuclirijéré fie Unie rusaeto
mari masio joroque atiyami, c& yeri Espiritu Santo
mari cé cajoricu jagori.

6 Mai, mari pwame roro mari cadtie jagori
mari majlid tie wapare mari netdmasiépd.
Bairo mari canetdmasiéto Tfarl, Dios c&
caifiabesejagoyeticliricd réamu caetaro, Jesucristo
peame roque mari carorije wapare netddgu
riayupi. 7 Ni jicda licé marl mena macaacg, apei
cé yaure (qliifiamairi, “Muré na capajidparo linoréa,
yure na pajidto,” caimasi macémi. Baipua, c@ yau
cafiue majll cé cadmata, tore bairo 1 masibujioumi.
8 Dios puwame roque nocdrd maji mari ca
caifiamairijér@ mari masibfiupi, Jesucristo mari
cé canetd0riqlié jagori. Marid, roro cadtipaird mari
cadnimiatactdré, cé pwame yucupdipu riacodsupi,
mari carorije wapare netdodgu.

9 Bairi mari peame mari carorije wapare cé
canetddbojaricard anirl dme roquere yua atore
bairo nemojafnurd marii masifia: “Dios camasaré



ROMANOS 5:10 xxiii ROMANOS 5:14

cé calfiabeseri rému cadno popiye cé caatipard
mee mari anifia,” mari 1 masifia, Jesucristo
mari netddge yucupdipw cé& cariarique jagori.
10 Cajégoyepure mai, Diore caboena aniri cé
wapanaré bairo mari dmua. Bairo cadna mari
cadnimiatac&dré, mari mairi c& mena jicar0Oré
bairo mari &nio joroque mari asupi, c& macéa
cé cariarique jagori. Bairo c@& cadtana anirl
dme roquere nemojadfiurd atore bairo mari 1
masinemofia: “Jesucristo cariacoatacs nimicéd
tunu cé cacatirique jégori, cé canetd0pard maju
mari anifla,” mari 1 masifia yua. 11 Atie ci@aré
mari 1 masifia: Dios mena mari useanifia, mari
Quetiupau Jesucristo jagori. Dios puwame cé
macéré yucupdipu cé cariarotirique jagori jicaroré
bairo c& mena yeri jord mari nio joroque asupi.

Adany Cristo

12 Jica caému ati yepa cadnijégorica Adan
cawdmecucu jagori carorije dtaje nijagoyupa
atl yepapure. Bairo carorije ataje cadnijégoro
bero yua camasa yasijagoyupa. Bairi nipetiro
camasa carorije cadna anirl cayasipard mari anifia.
13 Mai camasa Moisés anact cé caroticliriqliéré na
aticodjagoyupa ati yepapure.  Bairo camasa
roro na cadtidnimiatacidré, Moisés &nacé cé
caroticliriqiiéré na cacégoeto jagori, cé cacliriqiéré
cabaibotiordré bairo na Ifiaesupl Dios. 14 Bairo
cabaimiatacadré, Adan &nacé c& cadnijagori
rémupul nijégoatd Moisés anacé cé cadni yuteapu
nituetayupa roro cadna na cayasirije. Bairdpua,
Dios Adaré, “Ti yucu ricare ugaeticOdfa,” cé
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caicliriqiiéré bairo cadnieré na cabaibotiorije
jégori mee yasiyupa camasa. Adan anacé
carorijere cadtijagorica maji afiupl. Jesus puame
roque caroa macdadjéré ati yepapu cajeatijagoricu
majl afupl.

15 Bairopua, Adan roro cé& cadtaje mena
quetibuju cOfiamasid mano caroa Dios camasaré
cé cadtibojarique menaré. Bairo cabaimiatacaaré,
jicda ca@ému roro cé caatijagorique jagori camasa
capadrd yasiyupa. Apel jicdé ca@ému Jesucristo
jégori wapa jéniricdrd mano Dios camasaré ca
cadtibojarique pairo netdrd cafiurijé nijégoyupa.
Nocard camasa capaddrdr€ caroaro cé caatipee
nijagoyupa. 16 Bairo cabaimiatac&dré, jicaa
caému roro cé caataje mena quetibuju cOfiamasia
mano caroa Dios camasaré cé& cadtibojarique
menaré, Bairo cabaimiatac@iré, Adan jicaa
caému cadnijagorica jicdA wamea Diore roro
cé cabaibotiorique j&gori nipetiro camasa
carorije cawapa céagora jeto tuayama. Bairo na
catuamiatacédré, camasaré na Ifiamairl fie Unie
cawapa cégoenaré bairo na ifiafiami Dios nipetiro
cé mena catégofiatutuari majaré, capee wame
maji céré cabaibotioricard na cadnimiatacéaré.
17Mai, jicasé caému roro cé cadticlijagorique jagori
nipetiro camasd mena anic0dfiupa baiyasirique.
Bairo cadna aniri nemojanurd atore bairo mari 1
masifia: “Dios nipetiro camasaré nocard pairo
na Ifamairl wapa jéniricird mano, ‘Caroard
Ne Unie cabuicuperdré bairo mujdd fifafia, cé
cairicard purame umurecOopu caroaro majl anicoa
ninucligardma Jesucristo jicaa jagori,” mari 1
masifia.
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18 Bairi Adan roro cé& caataje jagori nipetiro ca-
masa cabuicunaré bairo na tuao joroque asupi.
Jesucristo puame roque caroaro cariape acu, Cé
cariarique mena nipetiro cabuimdnaré bairo tua-
masicdd ninuctifiama. 19 Bairo igu fifia: Jicaa
caému Diore cé cabaibotiorique jégori capaéara
camasaré rorije cadnar bairo na Iflafiami Dios.
Apei puame roque Diore cé catégousarique jagori
capdard camasaré caroara fie inie cawapa manaré
bairo na Tfiafiami Dios.

20 Apeyera tunu Moisés dnacé mena clfiupi
Dios c& carotictliriqliéré, nipetiro camasa tocdnaca
wame roro na caatiere na camasiparore bairo 1.
Bairo tie cé cacliriqiéré masimirdcad, nemojafiurd
carorije macadjéré atinemofiupd. Bairo camasa
na cabaimiatacadré, Dios peame nemojanurd na
Iflamainemoc0a jagoyecusupi. 21 Roro mari cadtie
wapa jagori marid nipetiro camasa cabaiyasi-
pard jeto mari anifia. Bairo cabaiyasipard mari
cadnimiatacgdré, Dios puwame caroaro mari cé
cadtie jagori caroard fie Gnie cawapa céigoenaré
bairo mari dnio joroque asupi. Bairo atiri yua, yeri
pilina capetietie c&dré mari joyupi mari Quetiupau
Jesucristo jagori.

6

Muertos respecto al pecado pero vivos en Cristo

1 Bairi yua, yu calatajere tagori bero, ¢dope mari
cadto to fucuti? “Dios pwame nemojafiurd mari
quifiamaidto,” ird, ¢nemojdflurd carorije macaajéré
mari atinemocdacuti? 2 Tore bairo mari 4perigard.
Meré marid, roro atidnajéré cajdnamajlcOdricard
mari dnifla. Bairo cadna aniri, ¢dope bairo tunu
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carorije macadjéré marl atidninemobujiocuti?
3 ¢Atore bairo mujad masiétifiati? Mujdd masird.
Mujdd puwame Jesucristo yard dnigard na mujaa
cabautiza rotirica rému cadno atore bairo mujaa
tuayupa: Jesucristo yucupdipu cariaricure bairo
cadna mujda tuayupa, Dios c@ calfiajoro. 4 Bairi
mujddré na cabautizari rému Jesucristo mena
cayaecoricararé bairo baimiracid, tunu cé mena
Dios c& cacatioricararé bairo mujad baiyupa.
Bairo c&é mena cacatiricardré bairo cadna anirl
caroard cawama yericuna mujadd tuayupa yua.
Tore bairo mari asupi cé& macéré Dios nocard
caroaro cé caatimasirijé jagori.

5 Jesucristo mena mari cadnicOdmata, cariapea
cariaricups nimicéd, tunu cé cacatiricarorea
bairo mari c&d cacatinemopard mari &nigard.
6 Bairi, bairo mari masifia: Maria, cajagoyepure
roro mari cadatidnimiriqiéré Jesucristo c&
cariarique jagori yucupdips papuaturericarore
bairo baiyupa Dios cé& caifiajoro. Dios puwame
ati rupas mena roro camasa na caatianigarije to
yasio joroque 1, bairo &supi Jesus. Bairi &mer€
roro Aatidnajéré caéfotamasiénaré bairo mari
baietiya. 7 Ni jicaé {licé baiyasiri bero, cé& rupau
roro caatigamiriqtiéré atinemoétifiami.

8 Bairi, bairo mari 1 tégofiacbd nifia: Jesu-
cristo mena cariaricardré bairo cadna aniri, cé
cadtore bairo mari atigard. Cariarice nimicéa
catitunuri smurecOopu Cé cadtatore bairo mari
c&d riamirdcad tunu catitunuri smurecGopu mari
dgard. 9 Tunu atore bairo mari masinemofia:
Jesucristo riari bero catitunuri umurecGopu acé
pugani card tunu rianemoetigaemi. Di rému lino
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riarique cé émuetaeto. 10 JicAnia riajdnafiupi, mari
carorije wapare netddgse. Amer@ yua, catiri bero
Dios mena caroaro anic0d ninuctifiami. 11 Bairi
amer€ yua, musjaa puwame tirémeps roro mujaa
caatidnajéré caclimajlicbaricardré bairo tagofafa.
Cariacoatana dnana carorijere na caatimasiétoréa
bairo mujaa cad tiere tégousanemoeticddfia. Jesu-
cristo mena cadna anirl, mujda cadtidnipeere Dios
cé caborore bairo jeto atidnicoaiia.

12 Bairo bairi yua, mujad puwame ati rupau
butioro roro mujdd cadtiganuclirijéré mujaa
majiré Aatijiatirotietic0dfla. =~ Roro mari rupau
cadtiganuclirljéré  t@gofiaenar€  bairo  tiere
tégofianetdcOafia. 13 Mari caifiarijé, maricabusurije
nipetirije mari rupas macajé mena roro mari
aperigard. Bairo roro atajere atato linoréd, Dios
cé caborore bairo caroa macadjé puameré mari
atidnigard. Riacoati tunu cacatiricardré bairo
caroa macadjéré mari atic6a ninucligard. 14 Bairi
yua, dmer€ roro atidnajé mujad catégoiarijé mujaa
netdnuciétigaro. Amer& yua, Moisés dnacé c@
caroticliriqiiéré carotiecoc6dna mee mujda anifia.
Dios puame roque mujadré mairi, caroaro mujaa
rotiyami mujdd yerips. Bairo cé mena mujaa
cadnoi, carorije ataje mujdaré émuetaetiya.

Un ejemplo tomado de la esclavitud
15 Bairi yua, yu calatajere téagori bero, ;dope mari
cadto to Aucuti? ¢Moisés dnaci cé caroticliriqliéré
carotiecocddna mee, Dios yayere cairoard &nirl
carorije macadjéré mari atinemocdanicuti? Tore
bairo mari d4perigard. 16 Caroaro mujad masifia
meré atiere: Mujdd puame apei cé carotirore
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bairo mujda caaticOdmata, caré capaabojacoteri
majd maji jadrd mujdd baiya. Cad, mujaa
quetiupaure bairo tuaw baiyami. Torea bairo
carori wameré mujdd cadticOdmata, tie carorijere
cadtirotiecocotenuclird majli mujaa tuaya. Dios
cé carotirore bairo mari cadticbdmata roque,
caré capaacoterdré bairo mari dnigard. Bairo cé
carotirore bairo ana carorijere atato mano mari
dnigard. 1718 Mai, mujdd puame cajagoyepure
carorijere aticdd ninuciira tiere caéfiotamasiéna
majiré bairo mujdd baiyupa. Cabaimiricard
dmeré€ yua apera Jesucristo yaye quetire mujaa
na caquetibujuro tégori, mujdd yeripu tiere
mujdd tégousajégoyupa. Bairi Jesucristo jagori
roro atajere caéfiotamasird &nirl caroa macadjé
majliré mujdd atidnicdad jagoyupa. Bairo mujaa
cadnajé cutlere tagofari, yu puwame Diore, “Mu
fiujafiufia,” c& Afinuclifia. 19 (Bairdpuwa mai,
catégofatutuawépééna mujdd cadnoi, camasa
na cabairijere IcOfiarl mujaa yu quetibujuya.)
Mujdd puame cajégoyepure mujdd calfiarljé,
mujdd cabusurije nipetirije mujaa rupas macaajé
mena roro atidnajéré mujaa atidnupd. Bairo roro
atajere atato linor€d, dme roque Dios c& caborore
bairo caroa macadjé puameré atidna. “Cé mena
cadnimajlic6drd anirl nemojafiurd cé& caborore
bairo mari atigard,” 1 tagofiarl caroaro atic0a
ninuciiia.

20 Mai mujda, cajégoyepure roro cadaticddna
anirl tie carorijere caéticotenucﬁré maji mejaa
mu]aa atiga tigofamasiésupa. 21 ; Cajigoyepure roro
mujad cadtidnajé mena fie Uinie caroare mujaa
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blcari? Mujdd blcaesupa. Tiere tégofiamasirl
yua, dmer€ mujdd bobotégofiafia. Roro mujaa
cadtaje wapa peero yasiricarops roro mujaa
baibujioyupa. 22 Bairo baibujiomiracad, dmeré
yua roro mujaa cadtiganuclrijéré &fotamasiri,
Dios cé caatirotirore bairo caroa macaajé puameré
mujdd atijagoyupa. Tie roque wapacutiya mejaareé.
Bairi nemojafiurd cé& caborore bairo mujaa
cadpata, c@ cadtidnirotirijere caana majl mujaa
tuaya. Bairo mwujdd caaticOaninucliata yua, yeri
capetieti plinaré mujda jogumi Dios. 23 Bairi roro
camasa cadtipaird na yaye wapa peeropu cadpard
nifiama. Dios marir€ ca cajorije puame roque yeri
capetietie nifia. Jesucristo marl quetiupaw jégori
wapa jéniricdrd mano tiere marijoyami.

7

Un ejemplo tomado del matrimonio

1Yu yard, yu bairdré bairo cadna, Moisés dnacé
cé caroticliriqiiéré mujdd masifia. Tie puwame
ati yepapu mai mari cacatidno, mariré tutuaro
rotirore bairo mari atiya. Marl cariaro bero
roque, tiere carotiecoena mari tuacddfia yua.
2 Mai, icOfiari mujad yu quetibujupa: Jicad Uicd
camanapucuco, cawadmojiyarico cO cadmata, M0oisés
dnacé cé caroticliriqiié caiquetibujuro jagori co
manapure c0 capitiro manifia. CO0 manaps cé
cariaro bero roquere yua, na cawamojiyamiriqtié
peticoaya Bairi yua, Moisés dnacé, “Ma manapure
mee tuayamo. 3 Bairi tunu c¢6 manapu cé& caca-
timiatacadré, apei caé@gmu mena cd cadmata, roro
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aco atiyamo. Moisés anacié cit caroticliriqiiéré cabai-
botiore bairo baiyamo. Bairo cadc6 nimiocaa,
c0 manapwu cé cariacoapata roque, Moisés anacg,
carotiecocdacod mee tuayamo. Bairi apei cagmu
mena wdamojiyari c0 cadmata, carorije dco mee
atiyamo.

4 Yu yard, yu bairdr€ bairo cadna torea
bairo mujda céd Jesucristo cé cariarique jagori
dmeré yua Moisés danacé cé& caroticlriqiiéré
carotiecocddna mee mujdd anifia. Bairi jicad co
manaps cé cariaro bero apeire camanapucucore
bairo catuard anir, apei yard majli mujaa
tuaya yua. Bairi mujdd &ameré€ Jesucristo
cariacoamiricé tunu cacatirica yara majil roque
mujdd anifia.  Bairo cadna anirl caroa ataje
tocdnacd wamer€ mujad atidnigard. > Cajégoyepure
mai marl cajesorije Unie carorijere marl
Ifaugaripeanuclwd. Bairo calfiaugaripeard
anirl Moisés anacé cé caroticliriqliéré tégori bero
tie roticliriqiiéré mari baibotiojagows.  Bairo
tiere cabaibotiord &nirl nemojafiurd tutuaro
carorijere mari dpu. Bairo carorijere ana yua,
peeropu cayasirand majlré bairo mari baimiwé.
6 Cajagoyepure Moisés dnacé cé caroticliriqliéré
carotiecord majii mari animiwé. Ame roquere yua,
Jesucristo mena aniri tie rotiriquere carotiecord

mee mari anifia. Bairo cadna aniri Dios cé
caborore bairo caroa macddjé puamer& marl

atidnijagomasifia, Dios, Espiritu Santore mari
yeripu cé cajoro jagori. Bairo Moisés dnacé cé
cawoaturiquere mari catagousaro jagori mee,
cawdma yeri mari cacégoro jagori roque Dios cé
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caborore bairo mari atidnimasifia.

Elpecado que esta en mi.

7Bairi Moisés anaci céi cadtiroticliriqié, “Carorije
nifia,” ¢mari 1rdati? Bairo mari iétigara. Tie
rotirique camanicoata, “Ywa, carorije cadacu
ya d&nifla,” marl tocdnacd&épwa marli 1 tégoiia
masiétibujioricard.  Mai, jicA wame roticlriqtié

macddjéré yu quetibujupa:  “Apera yayere
Thaugaripeaetic6dfia,” 1 quetibujuya. Tie
roticliriqié  camanicddta, “Iflaugaripearique,

”

carorije nifia,” mari I masiétibujioricard. 8 Bairi
Moisés anacéi c@ caroticliriqlié cadno jagori yua,
mari rupaupw rorije mari caatigarije cadnie
puame tocdnacd wdme roro atajere nemojamurd
mari dtinemo joroque baiyupa. Tie roticlriqlé
camanicOata roque, carorije pswame camanieré
bairo tuabujioro. ° Mai, roticliriqliéré masiéciapa
yu cadna yuteare cacatimajliéré bairo yu animiwé.
Cabero tie roticliriqliéré yu camasird bero yu
rupaups rorije yu caatigarije cadnie puame
dninemofiupd. 10 Bairo cadtiecou anirl peeropu
yu cayasipeere meré yua masiwi. Bairi tie
rotirique jagori camasdré Dios mena caroaro
na catuabujioparo Ulinoréd, yu puwameré carorije
wapa cacégoure bairo yu tuao joroque yu aps.
1'Yu majt yu tdgofia mawmayupa “Moisés dnacii
cé Carotlcurlquere Vu atlpeyocoagu 1 tugonarmcua
yu rupasu rorije yu caatigarije cadnie jagori tiere yu
atipeyomasiépéi. Bairo atipeyomasiétiri, carorije
cawapacuCu peeropu cayasipaure bairo yu
tuamifiupa.



ROMANOS 7:12 Xxxii ROMANOS 7:18

12 Bairi atore bairo mari T yaparoya Moises
dnacé cé caroticliriqliéré: Tie cafiurlj€ majd nifia
bairopua. Tocdnacd wame roticliriqlié caroaro
cariape quetibujurique cafiurijé nifia. 13 Toroquere
Moisés anacé cé caroticliriqié cafiurijé nimirdcaa,
¢nop@ird tie jagori mariré carorije cabuicunaré
bairo mari tuao joroque to asupari? Tie jagori mee
tore bairo mari baiwa. Mari carorije jagori caror-
ijje wapacunaré bairo mari tuao joroque mari
apu. Bairo bairi tie rotirique caroa macaajéré
masiribero yua, roro marirupasre caatiganuciirijé
puameré, “Tie carorije ataje majli nifia,” mari 1
tégoNamasijégows. Bairo 1 tégofiamasirl, peeropu
cayasicoabujioraré bairo mari cadnajé cutie cadré
mari masiwd.

14 Bairi atore bairo mari masifia: Moisés
dnacé c& caroticlriqiié pwame Dios céaré ci
caquetibujucliriqié majli nifia.  Bairl cafiurijé
majﬁ niﬁa Yu rupaspu rorije yu cadtigarije
caaticdaninuclié yu anifla. 15 Yua, yu cadtigarije
caroa Unieré yu aperinuclifia. Apeye carorije
cadtiamanipee Ulinie puame roquere yu atinuclifia.
Bairo yu caatinuclirijéré dope bairo fii masiétifia.
¢Dopél tore bairo yu atibaucuti? 16 Yu cadtigaetie
puameré acu, atore bairo yus masifia: “Moiseés
dnacé cé caroticliriqlié cafiurijé nifia,” fii masifia.
17 Bairi amer@ yu maji tie carorijere yu dperiya.
Yu yeri yu catéagofarijépu carorije macaddjé ataje
nicodna. Tie pwame roro yu atidninuclid joroque
yu atiya. 18 Bairi caroa macaajéré atigamicid, yu
atijiatietiya. Bairo atijiatietiri atore bairo fii masifia:
Yu rupas mena roro yu cadtigarijere yu cadpata,
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19Yua, yu cadtigarije caroa linier@ yu dperiya. Apeye
yu cadtigaetie puame roquere yu atinuctifia. 20 Yu
cadtigaetie puameré acwu, atore bairo yus masifia:
Yu majll tie carorijere yu aperiya. Yu yeri yu
catéigonarijpu carorije macddjé Aataje nicoaia.
Tie puame roro yu atidninuctid joroque atiya.

21 Atore bairo jeto yu baicda ninuctifia: Caroa
macaajere atlganucumlcaa rorije ataje puame je-
tore yu aticdd ninuctifia.  Carorije puame yu
dnijigoyecutinuclifia. 22 Yu majlipua, Dios ca
caroticﬁriqﬁéré ya bomajlicoamifia. 3 Bairi atiere
ya atlgamlna Bairo yu Caatlgammtacuare yupure
nifia caroaro yu caatigatégofarijéré éfotarore bairo
yure cadtinuclirljé. Bairi ya majl rupas mena
carorijere tutuaro yu atiganuctifia. Bairo yupure
cadno jagori carorijere yu atijdnamasiétifia.

24 Bairo carorije macadjéré cadticOaninuclia
anir], jbutioro roro yu tégofariqiié paiya! Peero
cagpetietopu caapau yu dnifia. jTame, roro maji yu
tdmuocupu! Bairi, ¢nilicé majil carorije yu rupaupu
cacégou yu cadnie wapare yu cé netdobujiocuti?
25 Dios puame Jesucristo mena yu catégofiatutuaro
jégori, yu carorije wapare yu netddgumi. Bairo
cé cadtipeere tégofari, “Mu Nujafiufia,” cé finuclifia.
Bairi atore bairo fii yaparoya yu cabairijere: Dios
cé caroticliriqliéré, cé cabororea bairo yu cadtipea
nifia. Baimic&d, ywsa, ati rupau cadcé anirl roro
ataje yupure cadno jégori carorije yu cadtipee céd
dno bairopua.
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8

Lavida conforme al Espiritu de Dios

1 Bairi Dios puwame noa {ina Jesucristo mena
cadnaré, “Mujdd buicutiya,” di rému Uno na
freetigumi. 2 Jesucristo jagori Espiritu Santo
cawdma yeri catiriquere cajou psame roro mari
cadtaje wapare cabuicuperdré bairo mari &nio
joroque mari asupi. Tunu bairoa peeropus mari
cayasirabujiopee cédré mari netdofiupi. 3 Marig,
rorije caatidninuclird mari cadno jagori, Moisés
dnacé c@ caroticliriqiéré mari cadtipeyomasipee
mafupd. Tie roticiiriqlié jégori mari carorije
wapare mari canetdmasiétimiatacédré, Dios puame
roque mari carorije wapare netd0gu, c& macdaré
ati yepapu cé joyupi. Cé& macé psame mari roro
cadtipaird mari carupaucutorea bairo ati rupau
cacégou afupl. Ti rupas mena riari mari carorije
wapa cadnieré meré reepeyocddfupi. 4 Tore bairo
mari asupi Dios, c& camasiorijé jagori mari puame
cé carotirore bairo mari caatipeyomasiparore bairo
1. Bairi marid, dmeré yua ati rupas mena roro mari
cadtiganucliroré bairo mari atidmerigard. Espiritu
Santo cié cadtirotirore bairo jeto roque caatinipard
maji mari anifia.

5 Toclnaca@ipua camasa ati rupas mena roro
cadtinuclird puwame, ti rupas roro na cadtie je-
tore atidniganuclifiama. Aperd, Espiritu Santo cé
carotirore bairo cadatinuclira roque, cé caborije
cafiurijé puameré atidniganuclifiama. 6 Noa {lina ati
rupas mena roro caatidninuctird paame tore bairo
na caaticdaninucliata, peero yasiricaropu agarama.
Aperd, Espiritu Santo cé caborije cafiurijé Unie
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puameré cadtidninuclird roque toclnacd rémua
Dios mena yerijord anicda ninucligardma. 7 Noa
lina ati rupas mena roro caatidniganuclird paame
Dios cé carotirore bairo atijidtimasigaetiyama. Bairi
Dios pesuare bairo cadna majli tuayama. 8 Bairi
tore bairo ati rupas mena roro caatidninuciird
peame di rému lino Dios cé calfiajesorije Unieré

9 Mujad roque dmer€, na rupau caborore
bairo cadtidninuclird na caatininuclirdré bairo
mujad atidmerifia. Espiritu Santo cé& camasiorijé
jégori roque c@& cadtirotirore bairo jeto mujaa
atidninuctifia. Tore bairo mujda atidninucligard,
cadnoré€ bairo Espiritu Santo Dios Yeri majii mujaa
yeripu cé cadmata. Tunu bairoa Jesucristo cé&
cajou Espiritu Santo majlré ni Ucé cé& yeripu
cacéigoeca puwame Jesucristo yas mee nifiami.
10 Ati rupaw, roro mari caatinucilirl rupau prame
caboapa rupauw nifia.  Bairo caboapa rupau
cadnimiatac&aré, Jesucristo maripure cé cadmata,
Dios puame cafiurd fie linie cawapa manaré bairo
mari dnio joroque Aatiyami. Bairi mari rupau
caboamiatac&iré, mari yeri peame umurecOopu
caticdd ninuctigaro. 11 Dios Yeri Espiritu Santo,
Jesucristo cariaricupure tunu cé catio joroque
cadtacu puame maripure cé cadmata, mari rupau
cayasiro bero tunu ti rupaure catio joroque
atigami. Espiritu Santo maripure cé& cadnoi, cé
camasirijé mena tore bairo mari atigumi.

12 Bairi yu yara, yu bairaré bairo calna,
mari yeripa Espiritu Santo c& cadno jagori
ati rupas mena roro mari caatiganuclirijéré
aperirotiya.  Espiritu Santo c& carotirore bairo
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puame roque Aatirotiya. 13 Ati rupas mena roro
mujad cadtiganucllata, peeropa mujaad yasigara.
Baimirdcad, tie carorijere Espiritu Santo c&
camasiorijé jaégori mujad cadtijinaataroque, mujaa
caticdd ninucligara.

14 Nipetiro Espiritu Santo c& camasiorijé jagori
cé carotirore bairo caatiusard puame Dios plinaa
majli nifiama. 15 Dios, Espiritu Santore mari ca
cajoroi, paacoteri maja na quetiupauwre cauwira
na cabairore bairo mari baietiya. Dios puame
mariré cé& plinaa maril anio joroque Aatigayami.
Ca, Espiritu Santo mari cé cajagomasiorijé jagori
mari Pacue Diore, “Caacws,” cariape c& mari 1
masifia. 16 Espiritu Santo puame mari yeri mari
catagofarijépu, “Dios plinaa majti mari dnifia,” mari
1 tégofiao joroque atiyami. 17 Bairo c& plinaa cadna
anirl Dios, cé plinaaré, “Caroare mujaa yu jogu,”
nipetiro cé cairicar0ré bairo mari cégopeyogara.
Jesucristo jiagori tiere mari cégogara. Jesucristo
cé carotirore bairo mari caatie jaégori mariré roro
na cadpata, Cé mena amurecOopu caroaro cadnopu
caroaro mari anic0a ninuctligara.

La gloria que ha de venir

18 Ati yepapu dna, roro popiye mari cabain-
uclirijé€ mena quetibuju cOflamasid mano emurecoo
caroaro cadnopu caroare Dios mari cé cajopee
menaré€. Bairo ati yepapu roro popiye baimiracaa,
cabero caroaro majii mari @nic6a ninuctligara Je-
sucristo mena yua. 19 Nipetirije ati amurec6o
macddjé Dios cé& caqlénoriqlié pwame camasa
pajutiricaro mano apeye tUnieré na cacoterore
bairo cotero baiya. “Anoa yu plinaa nifiama,’
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Dios cé caipa ramu caetaparore cotero baiya.
20-21 Caanijagoropu Dios cé caqiiénoriqlié nipe-
tirije caroa cafiurjé anijigoyupa. Cabero ati
yepa macaajé roye tuapeticoasupa. Ati yepa
to majlid roye tuaesupa. Adan cé cabaibo-
tiorijere ifari, Dios pwame roque nipetirije to
roye tuao joroque asupi. Bairi nipetirije ati
yepa macadjé cayasipee majl tuayupa. Bairo
cayasipee cadnimiatac@iré, caberopu Dios puame
tiere caroaro wasoagumi tunu. Bairo ti rému cae-
taro cé plinaar€ cawama rupas Cé cawasoaparorea
bairo ati umurecdo macaajé ca caqiiénoriqié caaré
cawama jeto wasoacGigumi. Bairo cé cadto,
tiramupu cé caatijagoricarore bairo caroaro ni-
garo tunu. Pugani roye tuaetigaro yua.

22 Bairi atore bairo mari masifia: Ati umurecéo
macdajé nipetirije Dios c& caqliénoriqlié puame,
jicdd cardmio pilinaa cutigo popiye cd canetdrOré
bairo tie céd roro popiye net6rd baiya. 23 Tie
ati wmurecéo macadjé jeto mee roro popiye
netdord baiya. Marl c&d torea bairo popiye
mari bainuciifia. Bairo cadna nimiracad, meré
cadnijigoro Espiritu Santore Dios c& cajoricard
majli mari dnifia. Popiye netdrd mari anicoteya
mai ape rupas, rorije cacégoeti rupausre, mari, cé
plinaar€ cé calricaroréa bairo Dios c& cawasoaparo
jégoye. 24Jesucristo mena mari catéigofiatutuaro
jagori maril netdofiupl Dios.  Bairi caberopu
mari rupaure cé cawasoapeere cadnoré bairo
cariape mari tégofatutuacoteya. Ni jicaé Uca dise
linie c& cacoteriquere meré cé caifiaata, tiere
cotenemoetiyami. Mari caifariqliépu cadmata,
dope bairo meré Tfariqliépure cotemasida mano.
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25 Bairi mari calfiaetiere mai cacoterd aniri tiere
pajutiricaro mano mari cacotetégofiard fiufia.

26 Mari puame Diore caroaro cariape cadnoré
bairo c& mari jénimasi peyoetinuclifia. Bairo
cajénipeyomasiéna mari cadnoi, Espiritu Santo
peame mari juatinemonucliami. Bairi mari
cadtidnipeere mari jénibojayami cé yaye busurique
mena. Tie busurique puame camasa busurique
mena cabusujéfiomasid manie nifia. 27 Dios puame
roque mari yeri mari catégofarijéré caifiabesemasi
dnirl Espiritu Santo mari c& cajénibojarijere
cariape tagomasifiami. Dios cé& caborore bairo
Espiritu Santo pwame, mari, cé yaradré mari
jénibojanuctifiami.

Mads que victoriosos

28 Atore bairo mari masifia: Nipetiri wame
caroa, o popiye mari cabainuciipeere mari ctifiupi
Dios, mari, céré camaira c& caborore bairo
caroaro mari cadti@nimasiparore bairo 1. Tore
bairo mari clifiupi Dios mari, c& cabesericard, cé
cabojégoricarorea bairo catégousararé. 29 Dios
meré cadnijggoripaupua mariré ifiabeseri, “Anoa
cadnipard yu plinaa majl nigardma,” IcticOadnupi.
C& macé cé cadnieré bairo mari cadnieré bow,
bairo 1c6a jagoyupi. Bairi tunu c& macars,
nipetiro c& mena catagofatutuard jagocure
bairo cé cadnieré bow, bairo 1 jagoyeticlicOafiupl
Dios. 30 Cadnijagoripaupua meré cé& yard ca
cadnirotiricard mari cadnoi, cé plinaa cadnipardré
mari beseyupi. Bairo cé& cabesericard mari
cadnoi, “Ne {inie cabuimana, caflurd nifiama,” mari
i Ifiaflami. Bairo cé& cai Ifiard mari cadnoi, caroaro
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majil cé cadnajé cutie macadjéré mari cad jicd
wame linoré marfi c&goo joroque asupi.

31 Bairo tie caroa queti majliré tégofiari,
atore bairo mari tégofia masinemofia: Dios cé
calflamaicoterd mari cadnoi, noa lina aperad mariré
caifiaterd nimirdcad, roro mari atiyaparoetiyama.
32 Dios c& maca cadnimajliaré cé riaroti joyupi ati
yepapure, mari nipetiro mari carorije wapare
netddge. Mari mairi, “Cé yu joetiga yu macdaré,”
i&supi. Bairo caatact majl anirl nipetirije caroaro
mari cadnajé cutipee c&dré mari jomajlicOdgumi.
33 Dios roque, “Anoa fie Tlinie cawapa cigoena
nifiama,” mari, cé cabesericararé marii masifiami.
Bairi ni jicd& Uicd, “Anoa, cafiuena niflama,” mari
1 busujdmasiécami. 34 Mai, atore bairo nifia:
Jesucristo puame yucupdipu mari carorije wapare
netdObojage riayupi. Bairo riacoamicéd, tunu
nemo catiyupi Dios cé& camasirijé jagori. Bairo
catiri bero dmeré€ yua, cé pacu cé carotimasiripau
cariape nugddpw ruiri, mari yaye cadnipeere
jénibojau atiyami c& pacue Diore. Bairi ni jicaa
ficé, “Anoar@ na yaye wapa popiye na baio
joroque na atirotiya,” marfi, Dios cé cabesericararé
mari 1 busujdmasiécdmi. 35 Jesucristo mariré ca
camairijéré ni jicdé Ulcé 8fotamasiécami. Tunu
bairoa popiye mari cabairije, o mari causeariti
tagonarijé, o aperd Jesucristo yard mari cadnie
jégori roro mariré na cadtie to cadnimiatac&aré,
Jesucristo pwame mariré maicdd ninuclifiami.
Tunu bairi mari caawariarije, mari -cajutii
bopacarije, o cauwiorije watoa mari cadnie, 0
aperd mariré na capajidgarije cadnimiatac@aré€,
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Jesucristo pwame mari maicdd ninuclfiami.

36 Dios yaye quetire woarica tutipu c@d atore

bairo 1fia cé yararé:

“Dios, mu yard jaa cadno jagori tocinaca rémua
jaaré pajidricard uwioro jaa atinuclifiama.

Ovejare pajidgard, naré pajidricarOpu na cajeanaré
bairo jaa caaré roro jaa atinuctifiama,’

1 quetibuju woatuyupa Dios ya tutips.

37 Bairo roro netdérd mari cabairije
cadnimiatactdré, mari pwame Jesucristo mariré
camai cé cajudtie jagori roro mari cabainuctirijéré
netdnucari jOpuame tiere téigofiaenaré bairo mari
tégofianetOcOagard. 38 Bairi fie Tinie rusaeto atore
bairo iii tégohatutuacOdfia: Dise apeye lnie Dios
mariré cé camairijéré mari éhotamasiétifia. Mari
cabaiyasiata, o mari cacaticOdmata cadré, dise
Unie mari éfhotamasiétifia. Bairi tunu Aangelea
majd, watl yeri plina quetiupard céa mariré
Dios cé& camairijéré mari éfiotamasiétiiama. Tunu
apeye ame cadnie, caberopu cadnipee cé&d mari
8Notamasiétifia. 39 Bairi tunu jObui umurecopu
macadjé, catcéirdpu macadjé, nipetirije Dios cé
caqliénoriqlié, mariré Dios c& camairijéré mari
8Notamasiétifia. Mari Quetiupau Jesucristo yara
mari cadnoi, jdi rému tino mari maijdnaetinucligami
Dios!

9

Dios ha escogido a Israel

1 Yu, Jesucristore catégousau anirl mujaaré
cariape yu quetibujuya. Mujad itoetiya.
Tunu bairoa Espiritu Santo yure cariape cé
caquetibujuro jagori cariape mujaaré fiifia. 23 Yu
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yard, yu ya poa macdana judio maja Jesucristore
na catagousaetiere iflari roro yu tégohariqtié
paicdd ninuclicupu. Yu yeri yu catdgofarijépu
roro capulnir0ré bairo yu tégofanuclcups.
Bairo téigofiari yua, yu yard Jesucristore na
catéigousapeere bow, Jesucristo c& camano,
peero cagpetietopu yu dgatégohafia, bairo na
yu cabaibojaro 1fiar1 roro na caatie wapare
netdbujiordma 1. 4 Na, yu yara judio majad puame
Jesucristore tégousaetimirdc&d, Israel &nacé
pardmerd, Israel ya poa macddna maji nifiama.
Bairi naré Dios puame cé plinaaré bairo cadnipard
majll na beseyupi. Bairo na beseri bero yua,
nocard cé catutuarije cé caasiyarije mena natu
dfupi. Bairo na mena acé, caroa wame cé& na
cadtipeere na atirotiyupi. Tunu bairoa Moisés anacé
cié caroticliriqié cawdmecutie c&dré na cufiupi.
Tunu bairoa caré na caﬁubuepee caroaro na cé
Nic&jdd dnana pardmerad, ]aa ya poa macddna maji
nifiama. Tunu apeyera camasd ya wame mari
catégofard puwamata, Jesucristo céd judio maja
yaure bairo buiayupi ati yepapure. C&d, nifiami ati
yepa macadjé cadnie nipetirije Quetiupau. Bairi
caré mari cabasapeopee nifia. Bairoa to baiato.

6 Dios, Israel ya poa macdanaré caroaro na ca
cadtigariquere na atipeyoecu mee baiyami. Bairo
pwame roque nifla: Diore na catégousaetie jagori
nipetiro judio maja Israel pardmerd nimirdcaa,
na mena macddna apera apel pdardmeraré
bairo cadna tuayama Dios cé& calfiajoro. 7 Bairi
judio maja nipetiro Abraham &nacé pdrdmerd
cadna nimirdcéd, cariape cé& pardmerd majl
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nipetietivama Dios cé& caifiajoro.  Bairi bairo
quifiupi Abrahdré Dios: “Pugard mu caplnaa
cutimiatacédré, mu macé Isaac jagori capaard
nigardma mu pardmerd cadnipard,” qOifupl.
8 Bairo igaro ifia: Nipetiro Abraham ya poa
macddna cabuianuciird Dios pilinaa maji mee
nifiama. Dios Abraharé, “Caroaro mu yu atigs,” cé
cairiqliéré catagousara roque Dios pilinaa nifilama.
Na ilina roque, Abraham &nacé pardmerd majl
tuayama Dios cé& caifiajoro. 9 Mai, atore bairo
dfiupd Dios caroaro cé cé cadtipee Abrahdré:
“Atl yutea Uino cadno ape céamaré yu caetaro,
meré Sara mu numo jicdé macé cutigomo,” qui
quetibuju jagoyetictifiupl Dios Abraharé, ca maca
cé cabuiapee macaéjéré.

10 Atie yu caiquetibujurije jeto mee nifia. Apeye
atore bairo icOfianemoriqlié roque cariape majl
nifia; Abraham macé& Isaac, butiri bero, namo
cusupi Rebecare. Bairi c0 pilinaa jicdnia pugara
cabuiaricara Isaac jicda plinaa afiupd. 11-13 Mai, na
cabuiaparo j&goye, caroa, o carorije macadjéré
na caatiparo jagoyepwa meré Dios jicaaré cé
beseclicoafiupi. Atore bairo cd ifiupi Rebecare:
“Cajagocu cadnipaw puame cé baire capaacoteire
bairo nigumi,” c0 Tfiiupi. Tie c0 cé caijagoyetirique
pwame cé ya tutipu cair0réd bairo cariape Ifia:
“Jacore mairi cé yu besewus. Apei Esau puameré
cé Niflateww,” T quetibujuya. Tore bairo cé caatajere
masiri, atore bairo cariape mariimasifia: “Dios, cé
caboro, cé caatigajéigoyetiricarore bairo camasaré
na besemasifiami cé cabordré. Dope bairo caroaro
na caatiere Ifiajesori mee na beseyami,” mari 1
masifia.
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14 Tiere masiri yua, “Toroquere, cariape cadcu
mee nifiami Dios bairo c& cadpata,” ¢marl rdati?
iTore bairo mariimasiéna bairdpua! 15 Atore bairo
peame qiifiupi Dios Moisere: “Yu camai jetore
cé Niflamaigs,” qUifiupl. 16 Bairi atore bairo mari
masifia: Dios, c& maji cé& caboro mari camasaré
mari bopaca ifiamasifiami. C& mari camairotiro
jégori mee mari mainuciifiami. Tunu bairoa
caroaro mari caatie jégori mee mari maifiami.
17 Tore bairo c& majli c& caborore bairo atiri,
atore bairo qUifiupl Dios quetiupau rey Egipto
macdacaré Moisés dnacié cé cadna yuteapure: “Yu
catutuarijere mu mena ifiogs, muré quetiupaure
bairo mu yu jowé. Nipetiro camasd, catutuau
yu cadnieré na camasiparore bairo i, tore bairo
mu yu apw,” qUifiupl Dios. 18 Bairi Dios ca-
masd noo cé cabordré na ifiamaifiami.  Tunu
aperd na yeripu catégousagaena peameré nemo-
jafiurd catédgousagaena maji na dnio joroque na
atimasifiami.

19 Bairo yu cairijéré tagord, atore bairo mujaa
ibujiord: “Dios, c& majii c& caboro cadno jégori
maricamasa mari caatidnipee caénotamasid manie
cé caaticlijagoyetiata, ¢dope bairo Dios cé& majta
tunu, ‘Cabuicuna mujad anifia, cariape mari qui
masibujiocuti? I masiétibujioumi Dios,” mujda
1 tégofabujiord. 20 Atore bairo fii quetibujuya
mujadré: Mujdd camasa cabugoro macdana
nimiracad, ¢netdb0rd cadnimajlié Diore cé mujaa
tutiyati?  Rii jota caqiiénoricéré, “;Dopél tore
bairira yu mu weeri?” tira caimasiparorea bairo
mujdd céd 1rd mujdd Iha Diore, tore bairo
mujadd calata. 21 Rii jotuw caqiiénorli majocu
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peame rii mena noo c& cabori jotuu Unieré
qUiénomasifiami. Tie rii mena jiclru jota caroaru
majll qliéfiomasifiami. Tie menaina tunu aperu
cabugoro cadnira majl qliénomasifiami.

22 Torea bairo mari camasa cé caqiiénoricararé
céi caboro marf atimasifiami Dios. Baipua, cé puame
roro caanaré cé caifiabeseri ramu caetaparo jagoye
rorona caatidnieré caroaro yerijord mena nucacod
cotedninuclifiami. Tiré&mu caetaroroque popiye na
baio joroque cafiuenaré cé cadtipee mena cé catu-
tuarije, nocard cé cadtimasirijéré mari nipetiro ca-
masar€ mari ati iflocGfiagumi. 23 Tunu bairoa mari
cé calfiamaird pwameré nocdrd caroaro majl cé
cadnier@ maricamasird boyupi. Bairi cajagoyepua,
yure bairo caroard cafiurd na amar0 1, mari
beseciijagoyupi. 24 Bairo mari besei yua, judio
maja jicdardré, aperd judio maja cadmera caaré
mari beseyupi. 25 Dios yaye quetire woarica tu-
tipu cadré tiramupu macdidca Oseas cawamecuCu
preame atore bairo 1 woatujégoyeticlifiafiupi judio
maja cadmerdr€ na cé cadtipeere:

“Yu yard na cadmerimiatac@dré, yu yararé bairo na
Nifagu.
na fhiflags,” 1 woatuyupi Oseas Dios cé
cairiqliéré.

26 Tunu apewépu bairo Inemofia:

“‘Mujdd yu yard mee mujadd anifia, Dios na cé
cairica yepapsa tunu,

‘Dios cacatic0dninuclié plinaa nifiama, Tecogardma,’
i woatuyupi Oseas, Dios judio maja
cadmerdré ca cadtipeere.
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27-28 J3a yara judio maja Israel ya poa macdana
na cabaipee puamerd atore bairo I quetibuju
woatujégoyeticiifiaiiupl Isaias: “Dios puame yoaro
mee na lnabeseguml ati yepa macddna mpetlrore
Bairi Israel pdrdmerd, ria capairiya paputlro
macddjé paare bairo capaira nimirdcad, capaara
mee netdjiatigardma roro na cadtaje wapare,” na 1
woatujégoyetiyupi Isaias dnacé. 29 Cg, Isaiana tunu
apewépu atore bairo inemofiupi mai cajégoyepure:
“Dios fie linie carusaecu catutuamajiié peame mari
mairi jicdara Uinaré cé carugaeticoata, mari
judio maja mari manibujiora.

Sodoma, bairi Gomorra macad macadanaré cé
cadtatore bairo mari judio maja c&dré mari
repeyocOabujioricami meré,” 1 woatuyupi
Isaias anacé.

Los judios y el evangelio

30 Toroquere, ¢dope bairo mari Ticuti?
Bairo pwame nifia: Judio majd cadmerd Dios
mena caroaro na cadnipeere Imacaésupa.
Tiere macaétimirdcéd, Jesucristo mena na
catagofatutuarije  jégori tiere masijagoyupa.
Jesucristore na catagousaroi, Dios puame,
“Caroard, fie TUnie rorije cawapa c&goena
nifiama,” Irfi na Thanuclifiami. 31 Maril yara
israelita majad puwame roque Moisés dnacé cé&
caroticliriqiiéré na catagousaro jégori Dios mena
caroaro dnigamifiupd. Bairo anigamirdcad, tie
rotiriquere caroaro Atipeyoesupa.  Bairi Dios
mena caroaro animasiésupa. 32 ;Dop€ird Dios
mena caroaro na animasiésupari? Bairo pwame
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nifia:  Jesucristo mena na catégofatutuarije

mena mee, Dios mena caroaro dnigamifiupd. Na

majll na catégofatutuarije mena puame roque
tore bairo anigamifiupd. Bairo Dios cé& cajoricu

Jesucristo mena catiégofiatutuagaena aniri Dios tupu

apérigardma. Bairi &tddpure carocawanuciriré

bairo tuayama yua. 33 Tore bairo cariape 1

woatuyupa Dios ya tutipu:

“Yu puwame SiOn cawamecuti buropu jicd ataaré
cltiaré bairo jicaé cé yu clifia.

Bairi ni Uicé caré cé caboeticOata, tiare caro-
cawaure bairo popiye cé baio joroque cié yu
atigu.

Tunu ni Ticé céré cariape catégousau puame roque
di rémau tino,

‘Cabugoro maji c& yu boyupa, 1 tagofa
yapapuaetigumi,” 1 quetibujuya Dios ya
tutipu cadaré.

10

1Bairi yu bairdr€ bairo cadna, yu puame, yu yara
Israel ya poa macdana na canetdjiatipeere butioro
yu boya. Bairo bori yua, butioro Diopure na yu
jénibojanuctifia. 2 Na puwame Dios c& caborore
bairo caroaro atiganuclimifiama. Bairo Atiga
dninuclimirdcéd, na majli na ya wame linier€ atiri, cé
caborore bairo atijidtietinuclifiama. 3 Bairi, “Dios
pwame Jesucristo mena mari catégofatutuaro
jagori, ‘Ne linie carorije cawapa céigoena nifiama,
mari I masifiami,” 1 tdgofamasiétinuclifiama. Bairo
tégoNamasiétirl yua, na majii na caatitutuarije mena
Ne Uinie cawapa manaré bairo aniganuclimifiama.
4Jesucristo ati yepapu etari, marinipetiro camasa
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cé mena catagofatutuardré, Moisés dnacé cé
caroticliriqliéré carotiecoc6ana meeré bairo cadna
mari dnio joroque asupi, fle linie carorije cawapa
cégoenaré bairo mari cadnimasiparore bairo 1, Dios
cé calfiajoro.

> Atore bairo 1 woatuyupi Moisés anacé
cé caroticirijéré na catagousarije jagori
canetdpararé: “Ni jicaa licé roticliriqlié nipetirijere
cadtipeyomasi puwame Dios mena anicdd
ninuctigumi,” 1 woatuyupi. 6 Baipua, apeyera
Jesucristo mena mari catégofatutuarije jégori mari
canetdpee puameré tagofarl, apewépu Moisés
dnacé cé& cawoatucliriqiéré mari tégoroa mai.
Atore bairo 1 woatuyupi: “¢Ni UGcé smurecOopu
cé wdmudcéati?” 1 woatuyupi. Bairo igu
Ifiupl: “Jesucristo mari cé& netdapdro ird, ¢ni
Ucaré wumurecOopu c& wamudrotiri, c& mari
piiruiojoroticuti?” Igu Ifiupl Moisés. 7 Apewépu
tunu 1 woatunemofiupl: “¢Ni Ucé ca@cédrl ope
cariaricard na cadnopu cé ruidcéati?” Bairo igu
Thupl: “Jesucristo mari cé netdapdro ird, ¢ni Ucaré
ti opepu cé ruidrotiri c& mari piiwdmuojoroticuti?”
igu Tfiupl Moisés. & Bairopua, mari cajopee mee
nifia. Meré Moisés dnacéi cé& cawoaturicarore
bairo nifia: “Meré mujdd masifia Dios yaye
quetire. Bairo mujdd yeripu tie queti cadno
jégorina, tiere mujdd busunuciifia,” 1 woatuyupi.
Bairi ni Ucéiré mari cajopee mee nifia. Tie
quetibujurique Jesucristo mena tégofatutuarique
macadjé quetirea camasaré jaa quetibuwjunuciifia.
9 Tie quetibujurique atore bairo 1 quetibujuya
cariape mari cabusurije mena: “Jesus mari
Quetiupaw nifiami,” 1T bero tunu, “Jesus c&
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cariacoamiatacadré tunu cé catioyupi Dios,” mari
yeripu mari caitégofaata, Dios puame roro mari
cadtaje wapare mari netddgumi. 10 Bairi mari
yeripw Jesucristo mena tagofiatutuari, tunu cé yara
mari cadnieré aperaré na mari caquetibujuata,
Dios puame, “Caroard, fie linie carorije cawapa
cégoena niflama,” mari 1 Ifiagumi. Bairo mari
cadpata, marl netgjidtigard roro mari cadtaje
wapare.

11 Torea bairo 1 quetibujuya Dios ya tutipu
cadré: “Ni Ucé cé mena cariape Catagonatutuau
peame di réamu Uno, ‘Cabugoro maji cé yu
boyupa, 1 tégofia yapapuaetigumi,” I quetibujuya.
12 Bairi Dios puame judio majd, judio maja
cadmerd c&dré na Ifaricawoetiyami. Jicdrd téni
caroaro cariape na Ifiaflami Dios camasaré.
Ca, mari Quetiupaw, nipetiro Quetiupau
jicdad nifiami. Bairi caré cajénirdré tocdnacd
wame caroare netdjdflurd na jomajlicddgumi.
13 Dios ya tutipu atore bairo 1 woatuyupa:
“Tocanacdépua camasa roro na caataje wapare
Dios c@& canetdord bora, mari Quetiupas wameré
irl c& na cajéniata, na netddgumi,” T woatuyupa.
14 Dios yaye quetire cadnor@ bairo cariape
camasa na catégousaeticOdta, mari Quetiupaure
céi jénimasiénama. Bairo Jesucristo yaye quetire na
catéigoeticOdta, cé yaye queti cédré cadnoré bairo
cariape téagousamasiénama. Tunu bairoa naré
caquetibujurd na camanicddta, tie Jesucristo yaye
quetire dope bairo tégomasiénama. 15 Tunu bairoa
Dios tocanacaapua caquetibujurd cé cajoeticdata,
cé yaye (quetire camasaré€ caquetibujuparad
manibujiordma. Baipuwa na joyupi. Dios yaye
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woarica tutipu c&dré na caetarijere atore bairo
ifia: “Aperd mariré, yeri Najddd joroque caatie
caroa quetire na caquetibujurdetaro 1fari butioro
mariuseanifia,” T woatuyupa.

16 Atie caroa quetire capdard t@gomiracéd,
tocdnacdapua Israel ya poa  macdana

tégousapetietiyama. Isaias  dnacé cé
caiwoaturicarore bairo nifiama: “Dios, jaa
Quetiupas, jad caquetibujurijere ¢noa TUna
tiere na tagousayati? Jicddrd Unaacd jeto

tégousanuctlifiama,” T woatuyupi. 17 Bairi camasa
caroa (uetire na catégousaro jagori Jesucristo
mena catagofatutuard tuanucilifiama. Tie caroa
queti, Jesucristo yaye majl nifia.

18 Yu puame atiere mujda yu jénifiapd mai: ¢Is-
rael ya poa macddna tie quetire na tégoesupari?
Tagoricardma. Dios ya tutipu cédré atore bairo 1
woatuyupa:

“Dios yaye quetire caquetibujuri maja nipetiropu
quetibujubatoyupa.

Bairi ati yepa nocdrd cayoarops macdna cad tie
quetire nipetirops téigoyupa,” I woatuyupa
Dios ya tutips.

19 Tunu mujad yu jéniflanemopa: ¢lsrael ya poa

macddna caroa quetire tégomirdcad, tiere na

tégomasiésupari? Tagomasiricardma. Tiere

quetibujunemogu, Moisés d&nacé cé cairiqiiéré

mujdd yu quetibujugu. Atore bairo 1 woatuyupi

Moisés, Dios cé yararé ca cairiqiéré:

“Yu yara jeto meeré na yu maigu.

Tore bairo aperaré na yu camaird ifarl, mujaa, yu
yard peame na mujaa pesucuatigara.

Na mena mujaa asiajafugard,” Thiupl.
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20 Caberopu tunu Isafas anacé israelita maja
cadmerdré gy, atore bairo inemofiupi:

“Noa Ulna yure camacdétimiricdrd pwame mereé
ameré yu masijaiiufiama.

Bairo yure camacaétina puameré yu camasirijéré
na yu ati iflowd.”

21 Tunu apewe@pu Isalas puame israelita majaré
igu, atore bairo I woatuyupi: “Toc@nacd rému yu
wamoriré jewamuori na yu cotemiwd, yu yara yutu
na aparo 1. Na puame catégousagaena, cabaibo-
tiord anirl yutu atigaema,” T woatuyupi Isaias dnacé
israelita majaré Dios cé cairiqléré.

11

Ellsrael escogido

1 Bairi dmer€ atore bairo mujaad yu j€nifiafia:
Bairo israelita maja caré cabaibotiord na caéno
jagori, “Yu ya poa macdana mee mujaa dnifia dmeré
yua,” ¢na qUiati? Bairo na 1 Iflaecami. Yu c&ag,
israelita maja yau judio majOcu yu anifia. Abra-
ham anacé parami, bairi Benjamin ya poa macaacé
parami majl yu dnifla. 2 Cadnijégoripaupua meré
Dios israelita majaré c& ya poa caanipardré€ bairo
na najagoyupi. Bairi naré, “Yu yard mee niflama
yua,” na 1 Ifaétiflami dme cadré. Mujdd masird
profeta Elias dnac@ yaye quetire. C& puame Diore,
“Israelita na carorije wapa buicutiyama,” na 1
busujdfnupi, Diore jénidcé. Tiere mujdd masird.
Atore bairo 1 quetibujuyupa Dios ya tutipa Elias
céi cairiqlié quetire: 3 “Yu Quetiupas, mu yara pro-
feta maja mu caquetibujujoricardré na pajiareama
israelita majad puwame. Na pajidreri, waibutoare
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peori joemugdjorica mesaari cédré yasiorepey-
ocO0ddma. Yu jetore yu pajidétifiama. Bairi yu
caaré yu pajidgard yu macadrd atiyama,” qlifiupl
Elias Diore. ¢ Bairo cé& caird tdgomicid, Dios
preame atore bairo quifiupl: “Jicdard israelita maja
yu boyama bairdpuwa. Baal cawdmecucu apera
jagléré rupopatuuri mena cé riape etanumuri
cairoaetanaré meré jicdA wamo peti puga pénird
cdnacd mil card majl, yu yard cadnipardré na yu
beseyaparoya,” qiiifiupl Dios Eliare, 1 woatuyupa
Dios ya tutips. > Bairi dme c&dré torea bairo judio
maja jicddrd Una tuacOafama Diore catiéigousari
maja. Naré Dios peame na Ifiamairi na beseyupi.
6 Bairi Dios mariré cé caifiamairijé jagori mari cé
canetd0ata, dope bairo mari netdmasiéna caroaro
mari cadtidnie jagori yua. Caroaro mari cadtidnie
jégori mari canetOmasiata, Dios mariré cé ca-
mairiqiié peame cawapa manieré bairo tuabu-
jioro.

7 Bairi, ¢dope bairo puame mari irdati? Atore
bairo puwame mari 1 masigard: Israelita maja
pwame caroaro Dios mena nigamirdcéd, na maju
na caborore bairo caatigard dniri nipetiro cé mena
dnipetiesupa. Jicddrd cé cabesericard roque cé
caborore bairo caroaro dnimasifiupd. Apera céré
caboena roquere netddjafiurd cadmoope mana, Cé
yaye quetire catégoena majli na tuao joroque
asupi. 8 Torea bairo ifia Dios ya tutipu c&dré:
“Dios, caré catégousagaenaré na yerips nemo-
jafiurd cé yaye quetire catégomasiéna majl na
dnio joroque na d&supi. Bairi ati rémuri cadré
catagousaena majii nicdafiama israelita maja mai.
Cacaapee cagord nimirdcad, caiflaenaré bairo na
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tuao joroque asupi. Tunu bairoa cé& yaye quetire

catagord nimirdcad, tiere catégoena majiré bairo

na asupi,” T quetibujuya Dios ya tutipu c@a. 9 David

dnacé c&d atore bairo qliifiupi Diore:

“Na, israelita maja na cabose ramu qiiénori rému
cadno roro maju atinuctifiama.

Bairo roro na caatiere Ifiari popiye na baio joroque
na mu cadto fiufia.

10 Cacaapee ciigora nimiracad, caiflaenaré bairo na
tuao joroque na asa.

Tunu bairoa popiye na rupas mena na tamuo
joroque na d&sa,” Ifupl David cé ya tutipu
Diore.

La salvacion de los no judios

11 Bairi dmer@ mujda yu jénifiafia: Bairo judio
maja Jesucristore na catégousaeto jagori, ¢nipetiro
judio maja na yasipeticodsupari? jYasipetiesupa,
bairdpua! Bairo pwame baiyupa: Judio maja
Diore baibotiori na catéagousagaetimiataciaaré,
aperd judio majad cadmerd puame Diore tégousari
roro na cabairijere netdjidtiyupa. Dios puame na
netdofiupl. Bairo na cé canet6oro 1fiard judio maja
puwame, “Naré bairo jaa cadré Dios cé canetdord
jad boya,” na 1 tagofiao joroque dsupi Dios. 12 Bairo
judio majd pwame Diore na catégousaetie jagori
apera ati umurecdo macdana judio maja cadmerd
pwameré caroaro majii na baiyupa. Cabero
judio maja tunu Jesucristore na cat@gousaro
bero cadmata roque, jnetdjafiurd caroaro maji na
bainemogaro ati umurecoo macaana nipetirore!

13 Bairi mai, mujdd judio maja cadmerdré
jicd wame UTno mujdd yu quetibujugaya:
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Mujdd, judio majd cadmerdré Dios yu cé
caquetibujurotijoriquere masiri, yu paariquere
caroaro cariape majll yu atipeyogaya. 14 Bairo
mujadré caroaro yu caquetibujuro, yu yarad yu
ya poa macddna majli pwame caroaro mujaa
cadtidnier na caifiacord yu boya. Bairo mujaa
ifiacOrl yua, na c&d tégomasibujiordma Dios na
cét canet00garijere. Bairo tégomasiri yua, jicdara
netdjiatibujiordma na carorije wapare. 15 Judio
majd Dios macéré na catagousaetoi, apera ati
umurecOo macaana judio maja cadmerd puameré
cé mena jica yericunaré bairo cadnipard maji na
asupi. Cabero judio majd peame tunu Jesucristore
na catégousaro bero cadmata roque, netdojanurd
caroaro na bainemogaro. jCamasa cariaricarapsré
catioricararé bairo caroaro majii na bainemogaro
yua! 161 cofari quetibujuricaro puamata, atore
bairo nifia: Jicd paaré, jicd cuiaca peeneri, “Dios
yaye nigaro,” mari caiatato bero cadmata, carusari
cui c&d caroa cui Dios ya cui tuaya, cé calfiajoro.
Bairi tunu yuce nucd0ré, “Dios yaye nuc00
nigaro,” mari caiatato bero cadmata, tii rupuu céd
caroa Dios ya rupus majl tuac6dna. Atore bairo
mari caicOfiabueata, Abraham, jaa ficé anacé cad
cafiua cé cadmata, c& pardmerd céré bairo Diore
catéagousapard cad caroard cafiurd nigardma, Dios
cé calfiajoro.

17 Apeyera tunu judio maja puwame yucs, olivo
cawdmecutii rupus majlré bairo niflama. Bairo
na cabaimiatac@aré, tie rupuu jicd rupuure pajure
rericarore bairo jicdardré na reyupi Dios céaré na
catégousaetie wapa. Mujad, judio majad cadmerd
peame macinucé macaddcé olivo rupuure bairo



ROMANOS 11:18 liv ROMANOS 11:21

mujdd dnifia. Bairo cana mujdd cadnimiatactilré,
Jesucristo mena mujdd catagousarije jagori,
pataaneatiri tunu olivou majlipu tii repuure na
capataaworicaropus mujda pwameré wasoaoteire
bairo asupi Dios. Bairi mujda céd dmeré olivou
majll rupuure bairo mujaa anifia. Bairo cadna anirl
mujad cad Dios yara jicaa plinaa majll mujdd anifia
dmer€. 18 Bairo cadna anirl mujad puame, “Judio
maja olivow maji rupuure bairo cadna netdjanurd
cadnimajlird jaa dnifa,” 1 tégofaeticOdfa. Bairi atie
puameré tagoria masiritieticddfa: Tii olivou rupuu
mee til nucOOré jagocatidnifia. Tii nucGo jagori
roque nipetirije tii rupuus c@lré jagocatidnifia.
Bairi, “Judio maja netdjaniurd Dios c& camaira jaa
dnifa,” 1 tégofaeticOafia.

19 Bairo yu caiquetibujumiatacéaré, mujda
jicddrd atore bairo mujaa 1 tagofabujiord: “Olivo
rupuu cafiueti rupuure pajure reyupa, apei rupuu
pwameré tunu wasoapuagara. Torea bairo jaa
judio maja cadmera puameré Dios c& yard jaa
cadniparore bairo 1, judio majiré na reyupi,” 1
tégofiardma. 20 Bairo mujad caitégofarijé cariape
cadnimiatac&dré, atiere tégohamasiritietic0afa: Dios
mena na catégonatutuaetie jagori israelita majaré
na reyupi Dios. Bairo na atimic&d, mujaad puameré
catéagofatutuarije mena jeto jagori. Cé& mena
mujdd catégofatutuaeticOdta, mujdd céd mujaa
netdétibujioricard. Bairi, “Cadnimajlird j3d &nifia
judio maja netdord,” 1 tigohaeticddfa. Dios puame
roquere cé tagofia uwiya, “Jaa céaré jaa reremi,”
ird. 21Judio maja céiré na catéigousaetie jagori roro
na caataje wapare na masiriyobojaesupi Dios.
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Olivou majli rupuu cadnijégorica rupuure pajure
rericarore bairo na reyupi. Bairi myjaa judio
maja cadmerd cad mujad catagousaeticddta, torea
bairo mujaa atigumi.

22 Bairi caroaro mujaa catégofiamasird fufia:
Dios camasaré caifiamaimasl cafius majl nifiami.
Baimic#d, tunu c& yaye quetire na cabaibotioata,
tutuaro mena roro popiye na baio joroque caacu
nifiami. Judio maja cabaibotiordré tutuaro mena
na ifiabeseyupi. Bairo cadtimasi nimic&d, mujaa
judio maja cadmerd puamere caroaro mujaa asupi,
mujdd catégousaro jagori. Bairi mujda puwame
mujad cé caiflamaird jagori caroaro cé caborore
bairo cadtidnipard mujaa anifla. Tore bairo mujaa
cadtijdnacOata, mujdd c&dré tutuaro mena popiye
mujdd baio joroque mujad atigumi. Olivou rupuure
pajure reire bairo mujaad regumi mujaa carorije
wapa yua. 23 Bairo cabairije cadnimiatac@dré,
judio maja cariape na catagousagaetiere janarl
cd mena na catégofatutuajigoata, c& yararé
bairo na anio joroque na atigemi tunu. Olivou
ruput na capaatarica rupuure jeeri tunu na
capuaotenemororé bairo na atigumi tunu. Dise
Unie Dios cé cadtimasiétié manifia. Bairi tore
bairo na atimasifiami tunu cé& pilinaa majii roquere.
24 Olivos macdnucé macaacé rupuure pataaneatiri
apei olivou majlipa na capuaotenemomasiata,
nemojafurd na capuaotemasipee nifa, tii macaa
rupus majll peame roquere. Tore bairo mwujas,
judio majad cadmerdré mujdd cé& cadtimasiata,
jjudio maja ca yara cadnijigomiricdrd puame
roquere nemojanurd cé& yard na anio joroque
na atinemomasifiami Dios tunu!
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La salvacion final de los de Israel

25 Yu yard, yu bairdré bairo cadna, Dios ca
cadtigarique camasa mai na camasiétdjéré mujaa
yu quetibujupa, “Jaa jeto Dios yayere camasird jaa
dnifla,” mujaa caitéigofaetiparore bairo I: Capaard
israelita maja Diore catégousagaenaré bairo tu-
ayama, aperd judio maja cadmerd nipetiro ati
umurecOo macdana Dios cé cabesericard caré na
catégousapetiro tino mai. 26 To bero cadno israelita

c@d cé tagousa jagogardma tunu. Bairo tégousa

jégori yua, nipetiro israelita maja caré cabora

netdjidtipeticoagardma na carorije wapare. Dios

ya tutipu cadré atore bairo T woatuyupa israelita

maja na canetdpeere:

“Camasiré canetdOpaw judio majdca SiOn
cawdmecuti macapél caaca etagumi.

Bairo etari, Jacob par@merd roro na cataje wapare
netdogumi.

27 Bairo na carorije wapare cé canetddrd bero
cadno, cariape cajégoyepu na cit caiquetibuju

Dios cé cairiqliéré 1 quetibuju woatuyupa cé ya
tutips.

28 Jesucristo yaye caroa quetire
catagousaetimajlicbara aniri judio maja Dios
pesuare bairo tuayama. Mujdd, judio maja
cadmerd puame Jesucristo yaye caroa quetire
mujad catédgousaparore bairo i, tore bairo na tuao
joroque atiyami Dios. Bairo atimic&d, ape watoara
judio majaré na maicdanami mai. Cadnijagoropua
na fictjadré cabesejagorice anirl na céldré na

C N~ A~~~
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bairo cariape atimasifiami. Camasaré caroare na
jori bero, di rému lino tiere na é&maétifiami tunu.
30Mujad, judio maja cadmera cad tiramupure Diore
cé mujdd baibotio dninuclifiupd. Ati yutea cadno
peameré tunu judio majd caré na cabaibotioro
ifiarl, mujdd judio maja cadmerd puameré mujaa
ifilamaiflami Dios. 31 Tore bairo mujda, judio maja
cadmerd mujad cabairicarorea bairo ameré judio
maja céd Diore cé baibotionuctifiama. Torea
bairo tuacoa ninuciifiama mai ati rémuriré. Dios

S~~~

atiyami judio majaré. Bairo dmer@ na atimicad,
mujddré cé calflamair0réd bairo caberopu na
c&dré na Iflamaigumi tunu Dios. 32 Bairo igu fiifia:
Nipetiro camasa na cabaibotioro 1farfi jicar6 téni
cabuicunaré bairo na ctifiupl Dios. Camasaré
tocdnacadpurea jicard téni na ifiamaigy, tore bairo
na clfupl.

33 Bairi Dios, jnocdrd majli mari camasd
carord cadnar€ marl (quifiamaifiati! Butioro
mari IfiamaimajlicGdfiami. Nipetirijere
masipeyocOafiami. Bairi ni jicd& Ucd, Dios cé
catagonarijéré, ca cadtie cédré masipeyoetiyami.
34Dios ya tutipu cadré atore bairo 1 quetibujuyupa:
“Dios c& catagofiariqlié cutiere ni jicaa Ucé
masiécami. Ni jicaa Ucé caré, ‘Atore bairo peame
mu cadto fiufia, qli quetibujupo masiécami. 35 Ni
jicdd ticé Diore netdnucardpu apeye Unieré cajorica
anirl, ‘Y wapamofiami Dios,” caimasi macémi,”
I quetibuju woatuyupa Dios ya tutips. 36 Ati
umurecoo macddjé nipetirije c& caqténoriqlié
jeto nifia. C& catutuarije mena jégori nipetirije
dnic0d ninuclimasifia. C& caboro jagori ca yaye
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nicdéd ninuchiia. jBairi cé jetorea basapeorique
caroa mayji to anicdad ninuciidto! Bairoa to baiato.

12

Lavida consagrada a Dios

1Yu yara, yu bairaré bairo cadna, Dios mariré
caroaro Ifiamai &ninuclifiami. Bairi mujdaré tutuaro
mena atore bairo mujdd yu atirotiya: Diore
qUiroard camasd waibucu riire altar mesapu
cliri na cajoemugdjoricarore bairo mujaa cad
Diore qiiiroard mujdd rupas mena roro mujaa
cadtiganuclirljéré clcOarl cé carotirore bairo
jeto aticd6a ninuctifia. “Mu yara majﬁ jaa anifia,”
Dios mujaa mena c causeaniparore bairo 1ra,
tore bairo mujdad cadto fiufia. Tore bairo atiri,
Dios mena mujdd catéigofatutuarijere cariape cé
masid joroque mujdd dtigard. 2 Ati wmureco
macddna cafiuena na caatidninucliroré bairo
atidmericOdna. Atore bairo peame mujaa caatipee
fAufia: Mujaa cacatiri rému card nemojanurd mujaa
catagofarijéré tagohiawasoac0a ninuclfia, caroaro
cariape mujdd caatidnimasiparore bairo ird. Bairo
mujad cadtidmata, caroaro Dios cé& caborore bairo
mujad caatidnipeere mujdd masigard. Caroaro
étajere bairi Dios cé& calfiajesorije ﬁnieré bairi fie
atimasigara.

3 Dios, yure mairi ma]aa quetlba]arotl]oga yu
besewi. Bairi mu]aa n1pet1rore Nifia: Ni Tcé
mujdd mena macddca cé caatidninuclimasirijé
mena netdjafiurd cadnimajléré bairo cé majua cé
tégofaeticOdto. Atore bairo pwame cé catiagofard
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boya: “Jesucristo mena yu catédgofatutuaro jagori
cé caatidnimasipeere yu cé cajorica wame card yu
cadtimasird jeto fiufia,” qUi tégofiadto. 4 IcOfiari
mujdd yu quetibwjupa mai: Marl rupaw jicd
rupasa nimirdcad, capee wamecuti ricawatiya.
Tie nipetirije jicardré bairo dmerifia. Ricaati jeto
nifia. Mari caapee mena mari Ifiafia. Mari dmoo
operi mena mari tagoya. Mari rupori mena mari
dya. > Mari, Jesucristo mena catagofiatutuard cad
torea bairo mari @nifia. Capdadrd nimirdcad, cé
mena macaana jicd rupaure bairo cadna mari
dnifia. Mari nipetiro jicd rupaw danituroricarore
bairo marf anifia.

6 Mari toclnacdépurea ricaati wdme jeto
cariape mari caatimasipee Unier€ mari joyupi
Dios. Noo cé cajogarijere mari joyupi. Bairi tiere
caroaro mari atigard. Dios yaye quetire mari
caquetibujumasipeere cé cajoricard mari cadmata,
mari catégofatutuaro car0 tiere camasaré na mari
quetibujugara. 7 Camasare€ judtinemomasiriqliéré cé
cajoricara mari cadmata, caroaro mena na mari
judtinemogard. Tunu bairo jagobuemasiriqliéré
cé cajoricard mari cadmata, camasdré caroaro
na mari buegara. 8 Camasar€ yeri fajaaod
joroque atimasiriqiéré cé cajoricard mari cadmata,
caroaro mena na tégofiao joroque na mari atic6a
ninuctigard. Tunu bairo camasaré dinero, o apeye
Unier& jomasiriqiéré cé cajoricard mari cadmata,
useaniriqii¢ mena na mari cajoro fiufia. Camasaré
atijagodnimasiriqliéré cé cajoricard mari cadmata
cadré, caroaro tagofamasiri, nuc@bugorique
mena na mari caatidnijégodnimasird fiufia. Tunu
bairoa camasaré ifiamaimasiriqliéré cé cajoricard
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mari cadmata cédr€, useaniriqgié mena na mari
judtinemogara.

Deberes de la vida cristiana

9 Cariape d@meo maidfia. Di rému {ino carorije
macadjéré MaboeticOafna. Caroa macadjé puamersé
atidnic0d ninuclifia. 10 Jesucristore catégousara
anirl jicdé plnaar@ bairo dmeo maifia. Mujad
caborore bairo mujada cadtigaparo inoréd, apera na
caborore bairo puame dsa. Nucébugorique mena
ameo Iflana.

11 Yeri tagofatutuarique mena Dios cé& caborore
bairo 4tijiaticdad ninuctifia. Cateeyepairdré bairo
tégomaeticOdna.

12 “Caroaro majli mari atigumi Dios,” 1 tégofia
useanic6d ninuctiia. Popiye tdmuomiracad,
tégofaenaré bairo tiere tégofanetd00cOdna. Di
rému lino Diore cé jénijdnaeticOdnia.

13 Jesucristore catéigousard na cabopacarijere
mujad cacégorije mena na ricawoya. Tunu mujaa
tupu caetararé caroaro mena na quiénofia.

14 Mujaaré roro cadnaré, “Caroare mujaa cé joato
Dios,” na ifia. Caroaro na cabaipee puameré Diore
na jénibojaya. “Roro cé& aparo mujadré Dios,” na
1éticO0ana.

15 Noa {ina causeanird na cadmata, na juu
useaninemorfia. Tunu noa ilina cayapapuard na
cadmata, na mena otiri na yeri tutuao joroque na
atinemofia.

16 JicA majaré bairo useanird jicard mena
caroaro dnajécusa. “Jaa, apera netdr0 cadnimajlird
jda anifia,” 1 tagofaeticddfia. Tore bairo caiéna
anirl, cabugoro macaana na cadnajé cutiere bairo
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dnajécusa. “Aperdnetdrd camasird majii jaa anifia,”
1 tégofaeticOdna.

17 Noa lina mujaar€ roro na caato, mujaa cad
roro na atidmeeticbana. Caroaro atidnajécusa, noa
lina mujdar€ na busupaietio joroque ird. 18 Noo
mujdd caatijidtiro cird nipetiro camasd mena
dnajécusa. 19 Yu yard, yu bairaré bairo cadna, yu
camaird, mujadré fifia: Noa lina mujdaré roro na
cadto, mujdd majll roro na AaticAnamueticOafa.
Dios puwame roque mujdaré roro cadnaré na
ifiabesegumi. C& yaye woaturica tutipu c@daré
atore bairo 1 woatuyupa: “‘Yu roque camasaré
caifiabesepau yu nifia. Roro na cadtajere cariape na
Nifiabesegu,” TMupl mari Quetiupas,” I woatuyupa
céi ya tutipu céidré. 20 Aperopu c@dré atore bairo
1 woatunemofiupd: “Mu pesu, muré catutii, cé
caauariata, cé ugarique nufia. Cé cafiemejipiata, cé
etirique joya. Bairo céré caroaro mu cadpata, roro
mu C& caatajere bobotagofiagumi,” 1 woatuyupa.
21 Bairi aperd mujadré roro na cadtimiatac@aré,
roro na atidmeeticddfla. Caroa puameré na
atidmefa. Bairo mujaa caapata, roro mujaa cadmeo
atibujioataje buipearo dninemoetigaro yua.

13

1 Dios jeto rotimasiriqliéré jomasifiami
camasaré. Torena, ati yepa quetiupara cad
Dios c@& carotimasirijé jagori ati yepa macdana
camasaré na rotimasinuctlifiama. Ca& caclricara
majl nifiama. Bairi nipetiro na quetiupara na
cadtirotirore bairo jicar0 tani tagousaya. 2 Bairi
ni jicda UGcé ati yepa quetiupararé cabaibotiou,
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tuayami. Bairo roro cabaibotiordré popiye na
baio joroque na atigumi Dios. 3 Ati yepa macdadna
quetiupard, caroaro caatidna camasaré roro
cadtipard mee nifiama. Camasa roro caatipaird
roquere, uwitégofiao joroque roro na atinuclifiama
na yaye wapa. Bairi quetiupard mena tégofia
uwiricaro mano mujaa cadnigaata, caroaro atianajé
cutimasifia. Bairo caroaro mujaa caatidnimasiata,
quetiupard pwame, “Caroaro mujaa atidnimasifia
mujdd roque,” mujiad igardma. 4 Anoa quetiupara
Dios cé& cacliricdrd cé caborore bairo mujaaré
cajuatipard majliré na clfiupl. Tore bairo cé
cacliricard na cadnimiatac&dré, roro caana mujaa
cadmata, na mujad uwigara mujaa quetiuparare.
Na puame cabugoro majlid carotimasipard, Dios

cé cacliricdrd mee nifiama. Dios roro cadnaré
na caifiabeseparore bairo 1, quetiupardré bairo

cé cacliricard nifiama. > Bairi mujad quetiupard
na cairijéré caroaro tagopeorotiya, mujaaré
popiye na aperio joroque ird. Tunu bairo, “Dios,
mari quetiupard mari na carotiro boyami,”
mujad yeripu 1 tégofiari, mujad quetiupararé
caroaro tégopeorotiya. 6 Dios c& caborore
bairo capaacotepard majiré bairo cé cactliricara
na cadno jagori, impuestos gobierno yaye na
cawapajénirijé linie c&dré na wapa joya.

7 Tocanacaapua ati yepa macdana quetiupararé
caroaro mujaa cadtipeere na caatirotirore bairo na
atibojaya. Ni Ucéiré apeye Unieré cé mujda cawa-
pamoata, tie wapare cé& wapa joya. Tunu bairo
impuestos na cawapajénirijé linie c&dré na wapa
joya. Nipetiro na linaré nucébugorique mena ifiari,
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caroaro na iroaya.

8 Aperdré na wapamoeticddfia. Jicoquei na
mujdd cawapamorijéré na wapatipeyocodana.
Ameo mairiqiié peame capetietie nifia. Bairi dmeo
maicOaninuclifia. Ni Ucé aperdré camaicdaninuclié
peame Dios cé cadtiroticliriqlié nipetirijere
caroaro cariape Aacu Aatiyami. 9 Dios atore
bairo Aatiroticlfiupl: “Mwujdd numoa cadmerd
mena, 0 mujdd manapéd cadmerd mena roro
atiepeeticbdfla. Tunu camasaré na pajidéticoana.
Tunu yajaeticddfia.  Tunu aperd yaye cadré
ifiaugoeticddna,” T clifiupl Dios. Atie, bairi apeye
roticliriqlié mena nefiori jicd risero mena atore
bairo mari 1 quetibuju masifia: “Mwujad majl
rupaure mujad camairdréd bairo aperd camasa
c&dré na maifa,” mari 1 masifia. 19 Camaimasira
puame aperaré roro dperinuclifiama. Bairi
tore bairo naré na camaimasicOamata, Dios c&
caroticliriqiiéré caatipeyocOararé bairo tuayama.

11 Atie nipetirije ame mari cadnieré
catagofamasinemocOdnipee nifia. Meré Dios mariré
cé canetdopa ramu cofiard maji baiya. Cajagoyepu
Dios yaye quetire cariape mari catéigousajégorica
rému netdjdfiurd cdofiard majli baiya.  Bairi
dmea masacatiri cadnijagoyecutipard mari anifa.
Cacdnirdré bairo baietirotiya. 12 Jesucristo cé
caetapa réamu cOfiard majli baiya. Ape rému
cabusuatore bairo meré ti rému etaro baiya.
Bairi ati umurecdo macaana cafiuena canaitidrdpu

cadnar€ bairo_ cadna roro na cadtiere bairo
aperirotiya. Jicd@é soldau c& wapana mena dmeo

quégu, ap0a jutirore janari, cé& besu mena cé
cadnoréd bairo mari c&d watl mari wapacu roro
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mari cé cadtigarijere netdnucdcddgard, Jesucristo
mena tégofiatutua nemorotiya. 13 Bairi umureco
cabaupetiro majii cadnar€ bairo cadna anirl
caroa macadjé jeto cadtipard mari &nifla. Ati
amurecOo macdana bose rému cadno eticlimurl
na caawajafieséaroré bairo cabaietipard mari
dnifia. Tunu cardmia mena roro cadperipara mari
dnifia. CarOmia c&d caémua mena roro cadperipara
nifiama. Ameo qUériqlié cadré cadperipard mari
dnifia. Tunu aperd yayere caifiaugaripeaetipara
mari dnifia. 14 Bairo puame mari 4tigard: Soldau
cé rupaure cét caqiénor0ré bairo mari céd mari
Quetiupau Jesucristo cé catutuarije mena tutuaro
mari yeri tégofiatutuagard. Ati rupas mena roro
mari caatiganuclir0ré bairo marf atidmerigard yua.

14

No critiques a tu hermano

I Ni ficéi Jesucristo mena catégofiatutua wépaéci
cé cadmata, caroaro cé bocari cé qliénofia fiubueri
majd mena. Cé& lcéd mena busuri, tutuaro mena
dmeo busurique netdéticdadna. 2 Mai, icdfiari mujaa
yu quetibujupa na tina na cabairijere: ]1caara
“Nipetiri wame ugariquere jad caugaro Hurd,” 1
tégofanuclifiama. Bairo na caitégofiamiatacaaré,
aperd Jesucristo mena caroaro catagofatutua
wépafna puame Oté jeto wugari aninuclifiama.
Waibutoa rii {inieré ugaetinuclifiama. 3 Bairi
ni jicda Ucé nipetiri wame ugariquere caugau
cé cadmata, apel jicdA wame Unie caugaetinuciia
puameré cé qlifiateeticddto. Tunu bairo jica
wame Uno ugariquere caugaeca puame Ccaad,
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apei nipetiro ugariquere cauganucléré roro
cé cé busupaicoteeticddto. Meré ci céd Dios cé
cabeserica nifiami. 4 Bairo Diore capaacoteri
majoce c& cadnoi roro cé busupaicoteeticOdiia.
Caroaro cabaimasiata, 0 roro cabaiata cadaré, jicaa
cé quetiupaw jeto tie cabairijere qliénomasifiami.
Bairi mari Quetiupau Jesucristo roque caroaro cé
cabaipeere caatimasi majli nifiami. Bairi nipetirije
caugamasi cadré caroaro cé tuao joroque cé
atigumi cé caatimasirijé jagori.

> Apeyere mujdd fi cOfanemogu tunu:
Jicadrd, ape réamu netdjanurd cadnimajlri rému
cagonuclifiama Diore na cafiubuepa rémuré.
Aperd puame, “Tocdnacd rémua jicdrd téni Diore
caflubuepee nifia,” 1 t@gofanuclifiama. “Tore
bairo mari caato boyami Dios,” 1 tagofiari, tore
bairo cariape cadtipard mujdd anifla, mujaa
caitigofiar0réa bairo yua. 6 Jicaa licé jicd ramuré,
“Dios ya rému nifia,” irl Diore cé& cairoacGdmata,
caroaro acu Aatiyami. Apei, “Tocl@nacd réamua
jicdrd tani Diore cafiubuepee nifia,” 1 t&gofiari
Diore cé& cairoacOdmata, caroaro dcu atiyami cé caa.
Torea bairo apei c&d, “Nipetiri wdme ugariquere
ugarotiya,” 1rl Diore c& cairoacOdmata, caroaro
acu atiyami. Bairo ugari, Diore, “Yu mena mu
fujdfiufia,” qUinuctfiami. Apei, “Waibucu riire
ugaetirotiya,” 1 téagofari Diore cé cairoacOdmata,
cé cad caroaro dcu atiyami. Ca& caugarije otére
ugari, Diore, “Yu mena mu fiujdfiufia,” cé yeripu
qUi jénimasicOadfiami c& c&a.

78 Jesucristo nifiami mari Quetiupaus. Bairi
mari caborore bairo jeto caatidnimasipard mee
mari anifia. Maril cacatiri rému cadno, 0 mari
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cariaro bero c@aré mari Quetiupau cé carotirore
bairo cadtipard mari dnifia. 9 Jesucristo puame
riacoamicéd tunu catiyupi, nipetiro camasa
cacatird, cariaricard cadré quetiupas majl cé
cadnimasiparore bairo 1.

10 Bairi, ¢dopird mujdd puame apera
Jesucristore catégousararé na mujad
busupaicotenuciifiati? ~ /Dop€ird naré cabugoro
macdanaré bairo na mujdd Ianucliiati? Mari
nipetiro Dios cé calfiabeseri réamu cadno, mari
cadtaje cadno carOré mari TIfabese ecogara.
Bairi mari yard Jesucristore catégousararé na
ifabeserdré bairo caletipard mari anifia. 11 Dios
yaye woaturica tutipa calré Dios ca cairiqliéré
atore bairo woatuyupa:

“Yu, cadnicOaninuclié anirl mujdaré cariape
quetibuju fiifia cabaipeere:

Nipetiro camasa fiiroagardma.

Rupopatuuri mena etanumuri nipetiro, ‘Mu, Dios,
cafiua catutuas majli mu anifa,

fi basapeogarama,” 1 woatuyupa.

12 Tie na cawoaturiquere t&gori bero, atore
bairo mari masifia: Mari, tocanacdépurea ati
yepapu dna, nipetirije mari caétajere mari
jéniflagumi Dios. “¢Dopélrd tore bairo mejaa ati?”
mari 1 jéniflagumi. Bairo cé caljénifiard, c& mari
caquetibujupea nifia.

No hagas tropezar a tu hermano

13 Bairo tiere tagofarl mari
cadmeobusupainuctirijéré mari janardd. Bairo
puwame atirotiya: Mujdd yard Jesucristore

catagousari majaré, mujdad cadtidnie mena roro
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na téagofia yapapuao joroque na apericOafa.
Jesucristo mena na catéigonatutuarijere
royetueticddnia. 14 Yu, mari Quetiupau
Jesucristore catéagousau daniri, fle Tnie rusaeto
atore bairo fi tagofatutuacOdfla: Nipetirije yu
caugarije cafiurljé jeto nifia.  Apei puamerad
apeye tUnie ugariquere, “Tie ugarique carorije
nifia,” c& caitégofaata, tie céaré carorije nifia.
15 Bairi aperd na caugaetinuclirijéré na
caifiajoro mujdd caugaata, na puame roro
tégofabujiordma. ~ Bairo mujdd cadpata, naré
maird mee mujdd datiya. Jesucristo yucupdipu
riarl na céaré na netdobojayupi. Bairi ugarique
mujad caugadninuclirljé jagori Jesucristore na
catégofatutuarije to yasio joroque na apericdarial
16 Mujad cadtidnimasirijé jagori aperaré tégofia
yapapuao joroque na mujad cadpata, na caifiajoro
tore bairo Aatinemoeticddfla, mujdd caatiere
busupairema ird. 17 Mari, Dios cé& carotimasiripau
macdana mari cadnoi, jicd wame lnie ugariquere
uga, eti, mari cadatinuclirij¢ wapa manifia Dios
cé calfiajoro. Atore bairo mari caatie pwame
cadnimajlrijé nifia: Caroaro cariape atidnajé, tunu
bairo aperd mena caroaro yerijor0 mena anajé,
tunu useanio joroque dmeo dtaje pwame roque
cadnimajlrijé nifia. Espiritu Santo c& camasiorijé
jagori tiere cadtipard mari anifia. 18 Ni {icé tore
bairo atianajé cutiri Jesucristo c& caborore bairo
cadcu caroaro acu atiyami Dios cé& calfiajoro. Bairo
caroaro cfi caato Tfiarl camasd c&d, “Caroaro
atiyami,” qiigardma.

19 Bairi mari pwame nipetiri wadme yerijord
dnajé cutaje macaddjéré cadtidninuclipard mari
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dnifla. Tiere cadna &nirl yua, Jesucristo mena
tégofNatutuanemo joroque mari &ameo Aatigara.
20 Bairi ugarique mujdad caugadninuclirijé jagori
Dios c& caborore bairo na cadtiere na atijanao
joroque dpericddfia. Bairopua, nipetirije ugarique
cafiurljé jeto nifia. Apera na caugaetinuctrijéré
na caifiajoro marl caugarije jagori Jesucristo
mena na catégofatutuarijere na jdnao joroque
dtaje pwame roque cafiuetie nifia. 21 Aperd
catagofatutuaw€péénaré, “Marl cadatidnie mena
jégori Jesucristore na tagousajanao joroque na
mari atire,” ird, atore bairo mari cadto MNufa:
Mari yau cariire caugaecu cé cadmata, mari cad
ugaetirotiya. HYse ocore caetiecu cé cadmata, mari
c&d etietirotiya.

22 “Nipetiri wdame ugariquere caugamasird
jdd A&nifla)” caitégofiatutuard na cadmata, na
caatidnimasirijéré Dios jetore c& na caquetibujuro
Aufia. {Ni jicd& UTcé cé caatie mena, “Dios cé
caifiajoro caroaro yu atiya,” cait@gofamasl puame
useaniri nifiami! 23 Ni Ucé cé caugapeere,
“Atiere yu caugaro fuet0,” 1 tagofamicid, tiere
cé caugaata, tie wapa buicutiyami, cariape cé
catégofatutuaetie jagori. Nipetirije mari cadtipeere,
“Atie mari caatipee cafiurijé nifia Dios cé caifiajoro,”
caitégonatutuard nimirdc&d, ricaati mari cadpata,
carorije macadd;jéré dna mari atiya.

Agrada a tu projimo, no a ti mismo
1 Marij, Jesucristo mena tutuaro

catégofatutuaw8pérd mari cadmata, aperd
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catagofatutuaw@péénaré na juana, mari majia
catagofnatutuawépénaré bairo tagonariqié
cutirotiva. Mari majiid mari cadtijesorije Unie
jetore dperirotiya. 2 Mari nipetiro apera caroaro na
cadnipee, na caifiajesorije linie puameré caatipard
mari &nifia, Jesucristo mena nemojafiurd na
catéigofiatutuanemoparore bairo ird. 3 Jesucristo
cid cé yaye cadnipee jetore apeyupi, ati yepapu aca.
Dios yaye woaturica tutipu cédré ca cabairiquere
atore bairo i woatuyupa: “Muré roro caibujioatana
yu puameré roro inuclifiama,” T woatuyupa Cristo
cé pacure cé cairiqliéré. 4 Nipetirije tiramupu Dios
yaye queti na cawoaturiquere mari masirotird
woatuyupa. Bairi popiye baimirdcad, tie
caquetibujurore bairo caatimasird anirl Jesucristo
mena mari tégofiatutuac6d ninucligard. Tunu
bairoa tiere bueri bero caroaro yerijord mari
dnimasigard. Tore bairo cadna aniri Dios mena
mari cadnipeere useaniriqiié mena mari cotegara.

5> Bairo roro popiye mari cabaiata, Dios puame
roque Jesucristo mena mari tégofiatutuacBanio
joroque mari atinuclifiami. Tunu yerijord mari dnio
joroque cadcu nifiami. Bairi mujdaré Jesucristo cé
cadtidnatOoré Dbairo, jicdrOré bairo cadnajécuna
mujad anio joroque atigumi. 6 Bairo cé cadto jagori,
tocdnacddpua jicdrOré bairo tégofiarl useanird
atore bairo mujaa atigard: Dios, mari Quetiupau
Jesucristo pacure jicdrd mena, “Mu, cafiuse mu
dnifia,” c& mujda 1 basapeogara.

Elevangelio es anunciado a los no judios

7 Jesucristo mujdar@ c& cadtatorea bairo
mujdd céd mujdd mena macddnaré na Iflamairl
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caroaro nucéibugorique mena na ifiafia. Bairo
mujad cadto Ifiard, “Caroé cafiuw nifiami Dios,”
1 fflagardma camasd cad. & Tunu atore bairo
mujdd hi quetibwjunemofia: Jesucristo puwame
jaa, judio majéré jéé judtiga asupi ati _yepapure.

caljagoyeticliricaroré bairo cafius anirl  cé

cadtipeyorijere mari masio joroque 1, asupi Jesus

ati yepapure. 9 Tunu bairoa mujda, judio maja
cadmerd c&d nocard mujad cé caiflamaird jagori

Diore mujda cabasapeoparore bairo 1, asupi Jesus

ati yepaps. Dios ya tutipu c&d Jesucristo cé pacure

cé calbusuriquere atore bairo I woatuyupa:

“Bairi judio maja cadmerd watoapu acé, jnocard
cafiue majiiré mu yu basapeogu!

‘iNocdr0 Dios catutuaa maji nifiami!” iri mu yaye
basarique mena mu yus basapeogu,”

iwoatuyupa Cristo cé cairiquéré.

10 Tunu apepaupu Dios ya tutire na cawoaturique

atore bairo inemofia:

“iDios ya poamacadna cé cabesericard mena mujaa
ape yepaa macdadna judio maja cadmera céa
useaniri nal”

11 Tunu aperopu 1 woatunemoriupa ti tutipure:

“Ape yepaa macddna judio majd cadmerd nipetiro
tocdnacd poa masapoari macadna céd,

jmarl Quetiupaure cé basapeoya!” Twoatuyupa.

12Tsaias c@zd atore bairo 1 woatuyupi:

“Isai pdrdmi ape tuti bero macdacé buiagumi.
Caré Dios puwame judio maja cadmerd
quetiupaure bairo cadcé ca cligumi.
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Bairi na puame, ‘Ja3ré canetO0Opaw nifiami, cé
mena 1 téagofatutuagardma,” 1 woatuyupi
Isaias anac.

13 Bairi camasaré Jesucristo mena tégofiatutua
masiriqliéré cajonuctié Dios pwame useaniriqiié,
yerijor0 dnajé cutaje c&dré fie linie rusaricaro mano
mujddreé cé jonemodato. Tunu bairoa Espiritu Santo
cé camasirijé jagori nemojafiurd c& mena mujaa
catagofatutuamasipeere Cé jonemoato.

14 Yu yard, yu bairaré bairo cadna, fie {inie
rusaricaro mano mujddré atore bairo fi
tégofatutuacbafa: Caroaro fie linie rusaeto caatidna
mujad dnifia. Tunu Jesucristo yayere caroaro maju
camasird mujda anifla. Bairo cadna anirl mujaa
majll mujad dmeo quetibuju masifia caroaro mujaa
cadnaj€ cutipeere. 15 Mujaa, bairo cadtidnimasird
mujdd cadnimiatacéaré, ati tutipure tutuaro mena
yu quetibuju woajoya, mujdad catagojagorique
jlcd wamerl mujdd cadnipee carusarijere mujaa
camasiritietiparore bairo1. Dios yure caroaro acu,
Jesucristo yaye quetire mujaaré quetibuju rotijou
yu cliwi. 16 Bairi Jesucristore capaacoteire bairo yu
cliwi, judio maja cadmerd caroaro na cadniparore
bairo 1. Bairo Jesucristore capaacoteire bairo
yu cadnie puame atore bairo nifia: Dios, judio
majad cadmerd c@dré na ca canetddgarije macadjé
quetibujurique quetire na yu quetibujunuctiia.
Bairo na quetibujuri yua, sacerdote maja
Diore cé useanio joroque éna waibuw riire na
yard niflama,” cé yu caiquetibujurije ]HgOI‘l Dios
preame cé& useanio joroque atigs, na quetibuju yu
atiya judio maja cadmeraré. Bairo yu cadto, Espiritu
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Santo pwame naré Dios yard na anio joroque na
atinuclifiami.

17 Torecw, yu puame Jesucristo mena
catagofatutuau daniri Dios yure c& caque-
tibujurotijociiriqiéré tagofari butioro tie paarique
mena yu useanifia. 18 Judio majd calmera
Jesucristo yaye quetire na t&gousao joroque 1,
Jesucristo yu cé camasidjorije mena yu cadtimasirl
wame jetore na yu quetibujunuciifia. Ape
wame Uno na yu quetibujuetinuctifia. Bairi yu
caquetibujurije jégori, tunu yu cadtidni iflomasirijé
jagori jicddra na tagousao joroque na yu atinuciifia.
19 Tunu Espiritu Santo yu cé camasidjorije mena
yu caatijéiio Ifiomasirijé jégori na tégousao joroque
na yu datinuctifia.  Tore bairo A&cws, Jerusalén
macdi quetibuju jagoacd, Iliria cawamecutopu
Jesucristo camasdré c@ canetdOriqiié quetire
caroaro jicard tani cariape na yu quetibujuetawu.
20 Aperd na caquetibuju fesédétinuclirdpu
macdanaré Jesucristo yaye quetire yu quetibuju
Nes@dganuclifia. Aperd na caquetibujuricaropu yu
quetibujubuipeo fies€dgaetinuclifia. 21 Tore bairo
yu cadtie puame Dios yaye quetire woarica tutipa

~N o~~~ A

atore bairo 1 quetibuju woatuyupa:
“Aperd camasd cé yaye quetire camasiétina
nimirac#d, tiere quetibujuecogarama.

Ca yaye queti na catéigoetajere
tégomasijagogardma,” 1 woatuyupa Dios
ya tutips.

Pablo piensa ir a Roma
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22 Yu cairdré bairo ape macaaripu macaanaré
quetibujufieséanuclirl, mujdd tupw yu amasiétifa
mai. “Roma macdpu yu ags,” nairo 1 tdgohamicad,
yu amasiétifia. 23 Baipua, meré yu paariquere
yu atiyaparoya ati yepaa macdina mena. Nocard
yoaro capee cémari maji mujdaré hifafieséas
dganuclimifia. 24 Bairi Espafiapu dcé roque mujaaré
Niflanetddagu.  Bairo nocdrd caroaro useanird
mujddré yu caifiard bero, mujda puame roque yure
mujad cajudto yu bootégohafia, Espafiapu yu caati
rému cadno. 25 Baimicad mai, Jerusalén macépu yu
agu, to mari yard Jesucristore catégousari majaré
najudti acé. 26Jesucristore catégousari maja Mace-
donia macddana, bairi Acaya yepa macdana c&a na
majid na caboro dinerore nefiofiupd. Jerusalén
macddna Jesucristore catégousard cabopacararé
na jogarad, tiere nefioflupd. Torecw, tie dinerore
Jerusalépu na jedbojagu yu dtiya mai. 27 Na majlia
na caboro tie dinerore nefiofiupd. Bairo na caataje
fujdfiufia. Mai, cajagoyepure judio maja Jesucri-
store catégousajagoricard cé yaye macadjé caroa
quetire na quetibuju batojégoyupa. Bairo caroaro
na na caataje dmeofie, na céd na cacagorije Unie
mena na cajudtinemopea nifia. 28 Bairo tie dinerore
Jerusalén macdanaré na nuni yaparori bero, Es-
pafiapu dcé mujadré fifilanetdagu. 29 Bairi fie linie
rusaricaro mano atore bairo fii tégofatutuacOdna:
Mujad tupu yu caetaro mari nipetiropurea caroa
majiiré marijomajlicddgumi Jesucristo.

30 Yu yard, yu bairdré bairo cadna, mujaa
Jesucristore catégousara mujad dnifia.
Tunu Espiritu Santo c& camasidjorije jagori
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cadmeomaimasird mujdd danifia. Bairo cadna
mujad cadnoi, yure judtinemord, atore bairo
mujad caato yu boya: Popiye baimic&ad caroaro
yu cadtidnipeere Diopure yu jénibojaya. 31 Dios,
Judea yepa macddna Jesucristore catéigousaena
cafiuena, roro yure na cadtipeere cé caéfotaparore
bairo 1rd, Diopure butioro yu mujda jénibojawa.
Tunu bairo Jesucristore catégousard Jerusalén
macd macadnaré na cajudtijorije na yu cajedtiere
ifiar1 bero na useanio joroque ird, Diopure yu
jénibojaya. 32 Bairo Diore yu mujdd cajénibojaro
jégoriuseaniriqiié mena mujaad fifiau etagu, Dios cé
cabooata. Bairo tops mujdaré iafies€ddpu roque
yua, mujad tupu yu tégofia yerijamasigu. 33 Bairi
mari Pacu Dios caroaro yerijord animasiriqiéré
cajou mujdd nipetiro mena cé anicdd ninuctiato.
Bairoa to baiato.

16

Saludos personales

1 Bairi amer€ mujdd fifiaz Marl yao Febe
cawamecucore mujadd tupuw cO caetaro, caroaro
mena c0 mujad bocadwa. Caroaro c0 mujaa cajudto
yu boya. C0 cad Cencrea maca macdana fubueri
majdré butioro cajudtinucid nifiamo. 2 Jesucristo
mena cd cad cO catagofatutuaro jagori, mujaa
cid jicarOréd bairo Jesucristore catégousara anirl
jicd majd dmeo qUénoricdr0ré bairo cd qiénofia.
Bairi nipetirije c6 cabopacarijere cd joya. C0
pwame capdard fubueri majdré caroaro mena
na judtidninuctifiupd. Yuw majl c&ldré caroaro yu
jedtinemonuclwo.
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3 Apeyera, Prisca bairi Aquila cawdmecuna
na fiudto. Na, pugardpua yurea bairo Jesucristo
yaye macddjéré capaabojard, caé carotird, yu
bapara nifiama. 4 Na puame roro tamuobujiow4,
yure roro aperda yu na cadtibujiopeere &hotamira.
Bairo caroaro yu na caatajere téagofarl butioro,
“Yu mena fumajlic6dwd,” na fijoya. Yu jeto mee
tore bairo fifia. Nipetiro fAubueri maja poari
judio majd cadmerd c@d Inuclifiama. > Torea
bairo tunu na fiuato nipetiro mari yara fubueri
maja Prisca, bairi Aquila ya wiipu canefianuctiird
cad. Bairi apei, yu baire bairo cadc#, yus camai
Epeneto cawdmecucu cé fuato. C& puame Asia
yepa macddci, aperd ti yepa macaana jagoye
Jesucristore catéigousajagorica majl dmi. 6 Maria
cawdmecuco céd c0 fudto. CO pwame mujdaré
butioro caroaro mujdd cadnoré bori, mujaa
judtinuctifiamo. 7 Aperd yu ya macad macadna
Andronico, apei Junias cawdmecuna yus mena
preso jorica wiipu cadnana c&d na fiudto. Mai, na
prame apostolea maja mena macdana na camaira
maji nifiama. Bairi tunu yu jégoye Jesucristore
tégousajégoyupa.

8 Ampliato cawamecucu c&d cé& fAudto. Mari
Quetiupaure catéigousau cé cadnoi, yu bapa, yu
camai majl nifiami c& c&d. 9 Apei Urbano c&d
cé Nuato. Ca& cad jaaréa bairo Jesucristo yaye
mai Estaquis c&d c& fudto. 10 C& fiudto Apeles
cawamecucu c&d. Cé pwame Jesucristo mena cé
catéigofatutuarijere mari masio joroque caroaro

atidninuctifiami. Bairi aperd Aristébulo ya wil
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macddna c&d na fiudto. 11 Apei yu yamaca macaaca
Herodion caéd cé fudto. Bairi Narciso ya wii
macadna Jesucristore cariape catégousara céd na
fiudto. 12 Marl Quetiupas yaye macdijéré ca-
paabojanuciirad romiri Trifena, apeo Trifosa cad na
Nudto. Bairi apeo jad baiore bairo cadcd Pérsida cd
Nudto. CO pwame tutuaro mena mari Quetiupau
yaye paarique macadjéré paanuctifiamo. 13 Rufo
céd cé paco mena cé hudto. C& pwame Jesu-
cristo mena catégofatutuas nipetiro to macaéna
na camasi majl nifiami. C& paco c&d cafiuo, yu
paco majiré bairo caroaro yu caifiao ninuctifiamo.
14 Anoa c&i na fiudto: Asincrito, apei Flegonte, apei
Hermes, apei Patrobas, apei Hermes, bairi apera
mari yard na mena macaddna Hubueri maji cad
na fiudto. 15 Na fudto d@noa ci@d: Fil6logo, apeo
Julia, apei Nereo, apeo cé baio cad, apeo Olimpas
cawdmecuco cad c0 fiudto. Bairi nipetiro Jesucristo
mena catégoflatutuard mari yararé bairo cadna na
mena cadna c& na fudto.

16 Bairi mujaadré fifilaz Mujdd to macddna
toclnacdépua nucabugorique mena ameo bocari
caroaro dmeo jéninuctifia. Nipetiro ato macaéna
Nubueri majad Jesucristore catégousarli poari
macddna mujadre furotijoyama.

17 Yu yard, yu bairdré bairo cadna, tutuaro
mena atore bairo mujddr€ fifia: Masacatiri
dfla.  Jesucristo mena jicAr0ré bairo mwujaa
tégofatutuamasiétid  joroque  cadna  mena
dmericOana. Tunu roro mujdaré yapapuao
joroque cadna mena americOafa. Na yaye
queti puwame mujadré jadd caquetibujurique
macddjé Unie mee, ricaati quetibujurique nifia.
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Torena, na mena americdafia. 18 Na puame
mari Quetiupas Jesucristo c& cadtirotirijere
caquetibujunuclird mee nifiama. Na majlia roro

quetibujurd atinuctifitama. Tunu bairoa caroaro
itori, tégoricaro fiur® carorije macadjéré
quetibujuri, camasa cayeri tagofatutuaenaré roro
nai quetibuju mawijionuclifiama. 19 Mujaa puame
roque caroaro Jesucristo yaye quetire mujaa
tégousaya. Camasd nipetiro céd céré mujaa
catéigousanuciirijéré caroaro masifiama. Bairi
yu cid mujdd mena yu useanifia. Tunu bairo
caroa Espiritu Santo mujddré cé& camasidjorije
jagori caroa macdajé jetore mujadad cadtidno yu
boya. Carorije macddjé roquere mujad caatino
yu boetiya. 20 Tore bairo mujaa caatimasird jagori
mari Pacu Dios yerijor0 dnajéré cajomasi puame,
watl mujdaré caitonucliiré yoaro mee cé mujaa
netdnucdd joroque atigumi. Mujdd rupori mena
apeye Uinieré pea aborericarore bairo cé mujaa atio
joroque atigumi Dios. Mari Quetiupau Jesucristo
caroare mujaa cé jonemodato.

21  Mujadré Afurotijoyami yu bapa yure
cajupaanuciiéd Timoteo cawdmecucu cd. Aperd
yu ya maca macadna, ya mena caana Lucio, Jason,
Sosipater c&d fiurotijoyama mujaaré.

22 Yu, Tercio c&d, ati cartare Pablore
cawoabojau, mari Quetiupaure catégousau anirl
mujdd yu Qurotijoya.

23 Gayo c&d mujaa fiurotijoyami. Yu, Pablo puame,
cé ya wiipu yu dninuclifia. Atopu nipetiro fiubueri
maja pwame fubuerd etanuclifiama. Apei Erasto
cawamecucy, ati macd macddna yaye dinerore
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caifiacotebojari majoce c&d mujddré furotijoyami.
Torea bairo mujdd furotijoyami c& bai Cuarto
cawdmecucu c&d. 24 Marl Quetiupau Jesucristo
nipetiro mujaaré caroare cié jonemoato. Bairoa to
baiato.

Alabanza final

25 Mari Pacu Diore cé& mari cabasapeoro
Nufia. Cé& pwame mujdaré cé mena nemojanurd
mujdd tagofatutuao joroque cadcue majll nifiami.
Tore bairo mujddré Aatimasiflami Dios, cé
yaye caroa queti camasaré cé& canetoriqlié
quetire mujdd yu caquetibujunuciirijé jagori
yua. Tunu bairoa Jesucristo yaye quetire
mujad yu caquetibujunuctrijé jagori tore bairo
mujdaré yeri tutuard mujdd atimasifiami. Atie
yu caquetibgjunucirijé puwame camasdré ca
camasiletaje, ati yepa cadniparo jigoyepua cadnajé
nifia. 26 Cabaimiatac@dré, dme roque profeta
majd na cawoatucliriqiié jagori mari masio
joroque mari atiyami Dios. C&, cadnicGaninucl,
cé cadtirotirore bairo marf atidnio joroque 1, dmeré
tiere mari masidfiami. Atie c& caquetibujugarique
mai camasaré cé& camasiOetajere ame roque
nipetiro camasa poari ati smurec6o macaanaré
na masio joroque atiyami Dios. Bairo tiere na cé
camasior0 jagori yua, cariape tiere tagori bero na
catagousaparore bairo 1, na masiéfiami Dios.

27 iMari Pacu Dios, jicdad cadcg, fie linie rusaeto
camasi majiré cé mari basapeoto! “Cé& Dios
jetorea caé cadtimasirijé c& catutuarije, tocanacd
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rémua to anic6d dmard,” marii tagofatutuacdd nin-
ucligard, mari Quetiupas Jesucristo jagori. Bairoa
to baiato.

Tocarda nifia atie queti ya cawoaturije.
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